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the Edeitor's Desk...

A friend of mine told me a story about
two workers who were approached by a reporter.
The reporter asked the first worker, “What are
you doing?” His response was to complain that
he was virtually a slave, an underpaid bricklayer
who spent his days wasting his time, placing bricks
on top of one another.

The reporter asked the second worker the same question.
His response, however, was quite different. “'m the luckiest person
in the world,” he said. “I get to be a part of important and beautiful
pieces of architecture. | help turn simple pieces of brick into exquisite
masterpieces.”

They were both right. The truth is, we see in life what we
want to see. If you search for ugliness, you will find plenty of it. If
you want to find fault with your circumstances in life, with other
people, or with the world in general, you will certainly be able to do
sO.

But the opposite is also true. If you look for the extraordinary
in the ordinary, you can learn to see it. The second bricklayer sees
cathedrals within pieces of brick. The question God asks is, “Can
you?” Can you see the miracles that exist in the world: the perfection
of the universe in motion, the extraordinary beauty of creation, the
incredible miracle of human life? Can you see the poor orphan in
Chornobyl orphanages or a young girl who struggles with abortion
dilemma? Can you see a person on a street begging for food or
money without passing judgement or thinking to yourself what is
he/she going to do with your money if you donate? Can you see..

“O Lord, how manifold are your works!"”the Psalmist rejoiced
as he contemplates all that God does. “/n wisdom
you have made them all” (Psalm 104:24) Can
we rejoice in similar awe and reverence? It is a
matter of intention. If we are willing to open
our eyes to the wonders of God, and of God's
world, we will recognize the
extraordinary midst the ordinary.
We will see that there is so much
to be grateful for. We will view
God, ourselves, and our world
with a whole new perspective -
a clearer and more
encompassing perspective.

At the end of the day
it is our dedcision and choice: we
can open our eyes and hearts
or close them once and for all.

(On the cover - St. Volodymyr Chapel at Soyuzivka, Kerkhonkson, NY.
Ha obknagmHui - kanavuya ¢s. Bonogumupa Ha Colo3iBL B KEProHKCoH, H. u.)

YkpaiHcbke IpaBociaBue CjoBo
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Church Growth Orthodox Style

by Kevin Allen

Church growth has become a
buzzword in the Protestant and
Evangelical Christian world. Being
“evangelical” has tended to become a
numbers game, and a virtual cottage
industry has emerged to figure out how
to grow churches. Books, seminars,
research companies, seminary classes
and church growth “experts” have
developed strategies and marketing
plans to reach demographic sub-
groups like “seekers” and “post-
moderns.”

Churches often change or modify
their approaches to accommodate
these demographic groups and their
perceived “needs.” | recently received
an attractive, glossy postcard from a
local community parish, for example,
promising Sunday services would be
“fun for the whole family!” Itis now quite
common to see, as another example
of this trend towards “user friendli-
ness,” “coffee bars and kiosks” inside
churches, serving free latte and crumb
cake! The philosophy seems to be, “If
you want to hear the sermon, fine! If
not, come and have cake!” Church
services often include elaborate, high-
tech musical presentations to connect
with the MTV generation. You hear of
skits and short performances being
offered - instead of sermons (let alone
liturgy or communion!) - in the attempt
to create “seeker friendly” church
environments. In the frenzy to grow the
numbers, many churches are even
leaving their traditional denomina-
tions, dropping (even) the words
“Christian” and “Church” from their
names, for cooler ones like “The Rock”
or“The Flow.”

Obviously, these contemporary
marketing strategies are not the
approach the Holy Orthodox Church
should take to draw people to the
“One, Holy, Catholic and Apostolic
Church.” Becoming an Orthodox
Christian is a serious commitment to
live in community with the faithful
according to the apostolic tradition,
whichis not subjectto change in order

to accommodate the needs of our
fallen culture. Choosing to become
Orthodox is not a decision that should
be encouraged to be made lightly. Our
tradition, our liturgy, our rubrics, our
theology and our faith must be
understood and internalized. It takes
time and effortto adopt the “mind of the
Church.”“Our goal must be on quality,
not quantity.

But is Christ's call to “Go
therefore and make disciples of all the
nations, baptizing them in the name of
the Father and of the Son and of the
Holy Spirit, teaching them to observe
all things that | have commanded you”
(Matthew 28:18-20), acommand only
to the Protestants? Are we Orthodox
Christians not especially called to
present to our culture “the faith which
was once for all delivered to the saints”
(Jude 1:3)? | think the answer is
clearly, “yes”. North America is
searching for the Church which was
born on Pentecost Day. North
America is ready and waiting for us,
but are we ready for North America?

Has progress been made? There
has been over 100 new Orthodox
parishes formed since 1987 (with more
being added annually), tens of
thousands of new Orthodox faithful,
truckloads of books and magazines
published, and 24/7 Orthodox Internet
radio now being streamed. Those who
have been catechized and received are
eternally grateful for Orthodox par-
ishes which have opened their doors to
converts. But we can’t rely on the
missions and evangelism depart-
ments alone to grow the Orthodox
Church. Growth must occur by adding
from the outside and by growing from
the inside - by local church growth.

St. Barnabas Orthodox Church
in Costa Mesa, CA, is an example. It
received twenty-eight adults and
children into the Holy Orthodox
Church on Lazarus Saturday in 2007.
Lastyear, the parish received eighteen
catechumens. St. Andrew Orthodox
Church in Riverside, California re-

ceived over 25 newly-illumined in 2006
and continues to grow numerically.
There are other parishes like them
across the country.

While there isn’t a “text book” for
Orthodox “church growth” (nor should
there be), | submit there are some
common factors that exist in “growth-
oriented” parishes, factors that make
the “soil” right for new growth. The
following are some but certainly not all
of them.

Be Interested in Outreach
and Growth

Everything begins with an atti-
tude, aninterest, a desire, with prayer.
If your parish is satisfied with the
status quo, that is probably what you
will get. If nothing else, pray for God’s
direction for your parish. Ask God to
show you how to be open to inquirers
and converts. It's notabout programs,
advertising or special events. It's about
inviting people to church and knowing
what to do with them when they come!
It's about keeping them once they
have visited.

It Helps to be Located near
Evangelical Colleges, Univer-
sities or Seminaries

Many of the new wave of converts
coming into our parishes are from
Evangelical colleges and seminaries. |
recently spoke with one graduate from
alocal Evangelical college and asked
him what drew him to the Orthodox
faith. He said he studied the early
church fathers - east and west - and
early Church history in college and
discovered a different Church and faith
from what he had known in
Evangelicalism. He said he wanted to
be part of that faith himself.

Be a Welcoming Community

Consider having “greeters” atthe
door. Make sure visitors and inquirers
know they are welcome. Let them
know they do not have to “do” anything
(kiss icons; venerate the cross; stand
during services) if they don’t feel
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comfortable. Encourage them to ask
questions after services about any-
thing they don’tunderstand. Consider
having several friendly and outgoing
parishioners assigned to meet and
talk to visitors if you don’'t have
greeters. | hate to say this, but | have
been in too many Orthodox parishes
where - after Liturgy - no one has come
forward to greet me, ask me where I'm
from, or smile at me. Coffee klatches of
parishioners and family often form and
“newbies” stand on the sidelines, like
awkward teenagers at a high school
dance. If a newcomer is standing
around awkwardly, go up and
introduce yourself and bring him or her
toyourtable. It's especially important
for youth to greet and welcome other
youth. Invite him or her to “hang” with
your friends and talk. Encourage the
entire parish to “be on the lookout” for
newcomers and to welcome them
sincerely. The key word is sincerely.
People can see a fake a mile away.
Often converts have said, “Without so
and so taking me by the hand when |
first came, | would never have come
back.”

Have Service Texts Available

Newcomers don’t know our
services. Perhaps they even have
questions about what we believe and
what our faith is. They need to know
what we are praying, what we are
chanting. Newcomers - especially
from Protestant traditions where the
written text is so emphasized - like to
follow the services with service books;
it makes them feel “connected” and
“safe.” Keep these books in a visible
place when they enter, or hand one to
someone who looks confused by what
is going on. If you do not have printed,
up to date service books, consider
making them or ordering them.

Understand the Challenges
Converts Face

| can’'t overemphasize the transi-
tion required of people visiting us, or
journeying towards us from other
Christian faith traditions. You may find

what | am about to say surprising, but
many of our catechumens are actively
discouraged by their Christian friends
and family members from becoming
Orthodox. Misunderstanding, sectari-
anism and outright heresy come into
play when some inquirers express an
interest in the Orthodox faith. These
inquirers need to have people in our
parishes who can work through the
issues and explain to them why, for
example, we venerate the Birthgiver-
of-God (and what we mean when we
ask her to “save us”), why we kiss the
hand of the priest, why we ask for the
intercessions of the saints. We can’t
rely on our overworked priests and
deacons exclusively to address all
these questions when they come up.
Ask newcomers, “Do you have any
questions about what we do?” Or you
can say, “So you made it through your
first Liturgy? Are your feet tired (from
standing)? Have any questions?”
Recommend good Orthodox books to
read. Have pamphlets available for
newcomers that address these
common problems.

Integrate Newcomers

Are you comfortable if newcom-
ers don’'tlook like you, are of a different
race or ethnicity fromyou, don’tdress
like you, or make the same income as
you? Can your parish welcome the
homeless, the poor, the needy, the
prisoner? We don’t know who God is
sending our way. Our job is to figure
out how to welcome them, to love
them, and to formthem. Several years
ago, Fr. David Ogan of the national
Orthodox Prison Ministry referred a
newly-released prisoner - who had
begun Orthodox catechismin prison -
to our local parish. The man was
released on a Wednesday afternoon
and his first stop was to our parish that
night for Vespers. Our priest met with
him, warmly welcomed him, and
assigned two men from our parish to
be his “mentors.” It worked like a
charm! Now that man is a wonderful
and viable part of our parish
community. Over the pasttwo to three
years we have had an influx of precious

“subculture” youth come to our parish.
They don’t look like the average
Orthodox. We had to get comfortable
with tattoos (on the guys and girls!),
piercings, Mohawk haircuts, purple
and bright green hair color (on the guys
and girls!). But these kids were
searching for something. Thank God
they found it in the Holy Orthodox
Faith. Now several of them have
started a vibrant ministry and
publication called “Death to the World”
which is impacting “subculture” youth
allover the world. Several others have
become frequent visitors to monaster-
iesinthe area and are considering the
monastic life. On the other hand, and
sadly, several new “subculture” youth
recently came to us, after being told by
a more “traditional” parish they would
be “better off” going somewhere else.
Lord have mercy!

Commit to Catechize

Whether it's one or twenty
newcomers, they need to be cat-
echized. We have inquirers’ classes
and catechumen classes throughout
the year. Our priests teach these
classes and cover theology, history,
the Creed, the sacraments, and
spiritual formation. Questions are
encouraged and answered onany and
all subjects. Our catechism classes -
when we were a small parish - were in
the apartment of one of our priests.
Now we have themin a parish meeting
room. We also have several Bible
study groups led by Orthodox laity.
We are also very fortunate in our
Archdiocese to have many well-known
and knowledgeable people who are
willing to speak to our catechumens.
Recently, for example, one of our
catechumens sent Frederica Mathews-
Green, awell-known author, an e-mail
about something she was dealing
with. She was surprised, but very
grateful, when she received a quick
and lengthy response from her.

Don’t Use a “Cookie Cutter”

Don’t expect everyone to come

along the same way on their journey, in
(continued next page)
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Church Growth

(continued from previous page)

the same amount of time, or express
their piety in a prescribed way. Yes,
we have customs, traditions and
rubrics that eventually need to be
followed. But, for example, mustevery
woman in your parish wear a head
covering? Must every newcomerdo a
bow when we pray, Lord have mercy?
Must every newcomer say his prayers
from the prayer book? Must all male
newcomers grow long beards? | think
you get the picture I'm trying to draw
here. There’s a difference between big
“T” tradition, and small “t” tradition. We
need to know the difference and
emphasize those traditions which are
necessary for their salvation. Obvi-
ously, it is the job of the priest to
determine this.

Be Real. Be Orthodox.

Let’s face it. There are plenty of
easier places to be a“Christian” thanin
the Orthodox Church, if you struggle to
live this faith. Most people who visit
and come back aren’t looking for
“‘easy.” Many have already had that
and are looking for something deeper
and more meaningful. They are looking
for “real.” They want to meet real
people, whose lives have been
transformed by the Orthodox Faith.
Recently a very bright, educated,
young former Lutheran began attend-
ing our parish. He had read deeply in
patristics and asked me to have coffee
with him. | expected a discussion
about church history or doctrine. But
his basic questions weren't historical
or doctrinal. They were practical. He
asked me, “How has becoming an
Orthodox Christian changed you from
the inside?” Don’t be afraid to share
your conversion story if you are a
convert, or what the faith means to you
if you were born into the Holy Orthodox
Church. Welcoming “converts” isn’t
only a job for “converts.” Newcomers
have as much or more to learn from
mature Orthodox who have lived the
faith longer than those of us who are
“eleventh hourlaborers.”

The Jesus Prayer

b6 Jord Jesus Christ,
Son of God,
have mercy on me. 1)

One of the simplest of all Christian prayers, this consists in a single brief
sentence, “Lord Jesus Christ, Son of God, have mercy on me.” Ten words in
English, in other languages it is even shorter, sometimes no more than seven
words. Yetaround those few words many Orthodox over the centuries have built
their spiritual life, and through this one prayer they have entered into the deepest
mysteries of Christian knowledge.

Three things in the Jesus Prayer call for special comment, and help to
account for its extraordinary wide appeal.

First, the Jesus Prayer brings together, in one short sentence, two
essential “moments” of Christian devotion: Adoration and compunc-
tion. Adoration is expressed in the opening clause, “Lord Jesus Christ, Son of
God”; compunction, in the prayer for mercy that follows. The Glory of God and
the sin of man both are vividly presentin the prayer. Itis an act of thanksgiving
for the salvation that Jesus brings, and an expression of sorrow for the weakness
of our response. The Prayer is both penitential and full of joy and loving
confidence.

In the second place, it is an intensely Christological prayer - a
prayer addressed to Jesus, concentrated upon the Person of the Incarnate Lord,
emphasizing at once both His life on earth - "Jesus Christ” - and His divinity - "Son
of God.” Those who use this prayer are constantly reminded of the historical
Personwho stands at the heart of the Christian revelation, and so are saved from
the false mysticism which allows no proper place to the fact of the Incarnation.
But although Christological, the Jesus Prayer is not a form of meditation on
particular episodes in the life of Christ: Here too, as in other forms of prayer, the
use of mental images and intellectual concepts is strongly discouraged.
“Standing with consciousness and attention in the heart,” Theophan teaches,
“cry out unceasingly: ‘Lord, Jesus Christ, Son of God, have mercy upon me,’
without having in your mind any visual concept orimage, believing that the Lord
sees you and listens to you.”

In the third place, the Invocation of the Name is a prayer of the
utmost simplicity. It is a way of praying that anyone can adopt: No special
knowledge is required, and no elaborate preparation. As arecent writer putsiit,
all we must do is “simply begin”: “Before beginning to pronounce the Name of
Jesus, establish peace and recollection within yourself and ask for the
inspiration and guidance of the Holy Spirit . . .Then “simply begin.” In order to
walk one must take afirst step. In order to swim one must throw oneself into the
water. Itis the same with the invocation of the Name. Begin to pronounce it with
adoration and love. Cling to it. Repeat it. Do not think that you are invoking the
Name. Think only of Jesus Himself. Say His Name slowly, softly and quietly.”

—From The Art of Prayer by Igumen Chariton of Valamo
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IN MEMORY OF TWO
CONSISTORY FAMILY
MEMBERS!

The entire Consistory staff — including
those who work in the offices and
those who care for the grounds and
buildings of our Metropolia Center compound — were
deeply saddened in recent days at learning of the repose
of two of our own — Mykola (Nick) Newmerszycki, who
died on 29 August and Mpyroslava (Slava — Helen)
Paviovsky, who died early in the morning of 30 August.

MYKOLA NEWMERSZY CKI: Nick worked diligently
for many years as part of our property maintenance
staff, including St. Andrew Cemetery, in a very close
relationship with our property manager, Emil Skocypec.
He was a talented “Jack of all trades” who never refused
to tackle any task assigned to him and often prodded
some of his younger fellow employees into attempting
new tasks, which were unknown to them. Even after he
retired from active full-time work here on the property,
Nick continued to come in whenever Emil needed him for
a specific job or when another member of the staff had
to take a day off or was on vacation. Emil knew that he
could always count upon Nick to fill a need. It was only
his declining health took its toll — basically as he entered
his eighth decade of life — that Nick could no longer do
the physical things he loved to do around his second
home — our Metropolia Center.

Nick was a kind and generous man who was truly
a blessing to the new employees who have worked with our
property maintenance staff — especially those recent arrivals
from Ukraine after the collapse of the Soviet Union. He
made them feel at home and assisted with any translations
necessary and taught them the work ethic of their new
home here in the United States of America. Nick’s kindness
was not limited only to the site of employment. He was
very generous in assisting new arrivals from Ukraine — whether
they worked here at the Center or were worshipers at St.
Andrew Memorial Church. It was not an uncommon thing
to hear that he had provided a television for one couple, a
refrigerator for another or offer assistance in many other
ways. All this kindness was offered without the slightest
expectation of repayment and we know that Nick would
actually be embarrassed by the fact that it is revealed here.

Nick was in his 86" year of life and is survived by
his daughters Maria Zulla and Tatiana and a grandson
Walter. Funeral services were conducted by Archbishop
Antony, Fr. Frank Estocin, Fr. Yurij Siwko and Fr. lvan Lymar
(who worked with Nick at our Center) on Tuesday, 2
September 2008 and Wednesday, 3 September 2008 in St.
Andrew Memorial Church. Interment was in St. Andrew
Cemetery.

B IMTAM'ATH ABOX
Y/ZAEHIB POJAHUHH
KOHCHCTOPII...

Bci npauiBHukn KoHcucTopii -
BKJIOYHO 3 TUIMM, XTO MPALIOE B PIBHUX
BIAAIax rpawyi 1a 4or7nsAae 3a 3eM/Ier |
byauHkamn Haloro ocepeaky Mutpornonii 6y rimboko
3aCMyeHi UMM JIHSIMU KOJIY B3HATIA PO YITOKOEHHS [IBOX
rpaLisHmkis KoHcucropli — Mukomm (Hiika) Hesmepxi-
Lbkoro, akuvi rnomep 29 cepnHs i Mupocnasu (Crnasu -
€nerm) [1aB/10BCbKOI, sKa rnomepsa BpaHLi 30 CEPriHS.

MUKOJIA HEBMEPXWLbKUU: Huk Garato poKiB
CTapaHHO MpaloBaB B Hali Gpuragi Mo yTpPUMaHHI
Ma€eTKy, BKJOYalumM uBuHTap CB. AHZpIS, B LyXe
OnV3bKMX BILHOCKMHAX 3 HALIMM YrpaBUTENIeEM MAaETKy
Eminem Ckouumneuem. BiH OyB TanaHOBUTMM “MancTpoMm
Ha BCi PyKM" fKMUIA HIKONIM He BIOMOBNABCA Opatucs 3a
OyOb-fike 3aBAaHHA Ha3HayeHe LS HbOrO i HaBiTb YacTo
CMOHYKaB AeAKMX MONOALLIMX CNiBNPALIBHUKIB JO HOBMX
3aBhaHb fKi IM OynK HesHaromi. HaBitb nmicna Bigxony Ha
neHciio HK NpofoBXyBaB NPUXOANTM KoK NOTPIOHO Byno
Eminio ona skoice ocobnmeoi pobotn abo Konu iHLi
NpauiBHUKK Bpany BUXiAHWIM OeHb abo BignycTky. EMinb
3HaB, WO BiH 3aBXAW MIir po3paxoByBaTh Ha AOMOMOry
Huka. Tinbkn 4epe3 noriplleHHs 3a0pos’a, nicns 80-Tu
piv4s, HuMK BXe He Mir Binblie pobuTh diznyHy npauo
IKY BiH TaK JIl0OOMB pobUTK B MOr0 ApYromy AOMi - HalloMy
ocepenky Mutpononii.

Huk Oy mOOpWM i GnaropogH1UM YoNOBIKOM
CNpaBXHIM Onaroc/IoBEHHAM Of19 HOBUWX MPAaLIBHMKIB,
0cobnmBo Ans HoBoNpubynMx 3 YkpaiHu nicns po3ssany
PagsHcbkoro Coto3y. BiH gomomaras iM Big4yBaTmMca siK
BAOMaA, [oMoMaraB 3 rnepekiagaMu i HaBYMB iX €TUKMU
npaui TyT B AMmepuui. Jobpo3nunmeictb Huka He Gyna
obmexxeHa TinbKn 0o Micls npadi. BiH by oyxe LWienpumn
B [,OMNOMO3i HOBOMPUOYNMM 3 YKPaiHW He TiflbKW TUM XTO
npauioBaB B ocepefky, a Takox napadisiHam LepKBU-
nam'aTHMKa CB. AHapis. He Oyno HecrofiBaHKoO NOYyTH,
L0 BiH @B TeSIEBI30P OAHIN Napi, XONoAMbHMK iHLWIN abo
NpoMnoHyBaB AOMNOMOry B YOMYyCb iHWOMY. Bci Ui gobpi
BYMHKW Oynn 3pobneHi 6e3 XohHoi AyMKW Npo Bignnary,
i MM 3HaEMO, WO HWK OyB BU HaBiTb 30EHTEXEHUI TUM,
O MM TYT MPO Lie PO3MOBINN.

Huk ©yB Ha 86-OMy poLi XUTTH i 3anMWKB Y
CcMyTKY Jo4ok Mapito 3yny Ta TaTbsHy AkybeHKo i BHyKa
Bonoammupa. NMoxopoHHi BignpaBy NpoBoaunn Apxme-
nmckon AHTOHIN, 0.(PpaHko IctoumH, 0.f0pin CiBko, o. IBaH
Jlnmap ( aKknin NpawioBas 3 HUKOM B HaLLOMY ocepenky)
y BIiBTOpOK, 2 BepecHsa 2008p. i B cepeny, 3 BepecHs
2008p. B LiepkBi- Nam'aTH1KY CB. AHApis. oxoBaHHs byno
Ha uBMHTapi CB. AHApis.

6 YkpaiHceke I[IpaBociaaBae CoBo
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IN MEMORY OF TWO CONSISTORY FAMILY MEMBERS!

B IMAM’ATh ABOX YAEHIB POJAUHU KOHCUCTOPII...

MYROSLAVA (HELEN) PAVLOVSKY: “Slava"
Pavlovsky served for the last fifteen years as
Executive Assistant and Secretary to Archbishop
Antony and prior to that in the same capacity for
Metropolitan and later Patriarch of Ukraine
Mstyslav for twenty years — with a short break to
complete her college degree in the early 1980's.
She was a well-known fixture in the Bishops’ and
Consistory offices — familiar to anyone and
everyone who came to visit or meet with our
hierarchs. She was a fierce protector of their
schedule and sometimes had to force the bishops
themselves to balance their time so that they were
not completely overwhelmed by “meetings” when
other very important matters needed attention.
This was an invaluable service to both the
Metropolitan and the Archbishop. She often
scolded them for doing the things she thought she
should be doing — like making copies or delivering
papers from one office to another.

Pani Slava was a linguist, fluent in seven languages, which
proved many times to be of extreme importance not only to the
hierarchs, but to the entire Consistory membership and staff
when translations were needed. She never refused to accept
additional translating from any member of the Consistory —
espedcially when special projects were in progress. In addition to
her responsibilities assisting the hierarchs, Slava enjoyed working
closely with the Editors-in-Chief — especially Bishop Daniel and Fr.
William Diakiw — of the Ukrainian Orthodox Word, the Church
Calendar, the United Sisterhood’s Vira and the Commissions and
Committees responsible for many other church publications in
translation efforts. She and Lida Nakonachny, who retired from
the staff a few years ago, had a close working relationship, at
first in the Metropolitan /Patriarch’s office and then the Consistory.
It was interesting to witness three way “conversations” between
them and Bishop Daniel about the proper translations — whether
to use modern Ukrainian language as utilized in Ukraine today or
the traditional Ukrainian utilized by those who emigrated from
Ukraine to the USA before and after World War 1.

Slava was in her 80" year of life and had informed
Archbishop Antony prior to her 80" birthday in late June that it
was time for her to retire. She agreed to remain on the job until
a replacement was found and finally on 29 August, she left the
office for the last time bearing with her a large bouquet of
flowers to enter into her well-deserved retirement - she adamantly
refused to permit any kind of farewell party or even lunch on
the occasion of her retirement. The Archbishop was able to
extract a promise — which she happily made — to work from
home when necessary. She went to bed that night and fell
asleep in the Lord leaving heavy hearts among her family, co-
workers and friends.

Funeral services were conducted on Thursday, 4
September 2008 and Friday, 5 September 2008 in St. Andrew
Memorial Church with Archbishop Antony, Bishop Daniel, Fr. Frank
Estocin, Fr. Yurij Siwko, Fr. Bazyl Zawierucha, Fr. Ivan Lymar and
Fr. Victor Wronsky| serving. The members of her family and St.
Andrew Memorial Church Choir — of which Slava was a member
for 37 years — sang the responses for the funeral. She is

(Conclusion on p. 8)

MUPOCJIABA ( EJIEHA) TABJIOBCbKA:

“CnaBa"” MaBnoBcbKa OCTaHHIX 15 pokiB npaLyo-
Bana sk ocobucra cekpetapka ApXMENMCKONa
AHTOHISt | A0 UbOro TakoX ABafUsATb POKIB Ans
MwuTpononuTta misHiwe MNatpispxa YkpaiHu Mctmc-
naBa 3 KOPOTEHbKOIO MEPEPBOID IO CKIHYUTY
KoneoX Ha noyatky 1980-x.

BoHa byna gobpe BimoMolo 0CODOUCTICTIO B
KoHcucTopii, nobpe obi3HaHOlO Ans BCiX XTO
NpVXoaMB BiOBIAATM abo 3ycTPITMCA 3 HaLMMK
lepapxamu. BoHa Oyna CUIbHOIO 3aXMCHULIEIO iX
po3Kks1aay Ta iIHKOMM NPUMYLLIYBasia CaMmX ENMCKONIB
DanaHcyBaTV Yac Tak, LoO BOHM He By MOBHICTIO
OXOMneHi “3ycTpidamm” Konu iHLLi OinbLL BaXIIMBILLI
cnpaBw notpebysanu yBaru. Lie 6yno 6e3uiHHoI0
cnyxboto oo Mutpononuta i Apxmnenmckona. BoHa
4acTo CBapWna ix 3a Te, Lo BOHW pobunn pedi siki
BOHa [lyMasia BOHa NoBKHHa Oyna pobnTi, a came,
pobuTK Komii abo PO3HOCUTW Pi3HI JOKYMEHTM 3
OOHIEl KaHLENApIT B iHLLY.

MaHi Cnaea Oyna NiHMBICTKOIO, BOMO|OHM CMOMa MOBaMM,
LLIO Maflo HaA3BMYaAMHO BaXKNMBE 3HAYEHHS He TiNbKM A5 iEpapXiB
ane A1s1 BCX YEHIB Ta NpaLBHWUKIB KOHCUCTOpIT, KoMK iM NOTPIOH
Oynm nepexraamn. BoHa HIKonM He BIOMOBAsNa NPUIAMAaTV [OAATKOBI
nepeknagy Big Oyab-aKux dneHis KoHccTopii ocobnmeo konm
crieujanbHi NpoekTy 6ynu B nporped. JoaaTkoBo A0 i 060B'A3KiB
ponomaratn iepapxam, Cnasa nobuna cnienpauioBati 3
FONOBHUMU pefakTopamu YkpaiHcskoro pasociasHoro (J108a,
LlepkoBHoro Kanerzaps, Bnagukoto [daHwinom, o. Bacunem
[skiBom, Ob'eaHaHHa CecTpuUTB — Bjpa, Ta KOMITETIB | KOMICI ki
3aManunce GaratbMa HLMMW LEPKOBHVMW BUOAHHAMW. BOHA |
Jlioa HakoHeYHa, sika nilna y BiacTaBKy Napy pokiB Ha3af, Manu
Bnm3bki poboHi BIoHOCKHM neplue B Mutpononuuiv /MaTtpispLuin
KaHLUenspii, a Togi B KoHcucTopii. byno gyxe LikaBo 6aymTy
TPbOXCTOPOHHI “pPO3MOBK” MK HMM | Bnagunkoio LaHuinom npo
NpaBUIbHICTb NepeKnafiB, Yu BXMBATU Cy4acHy YKpalHCbKY MOBY
KOTPY BMKOPUCTOBYIOTb CbOrOAHI B YKPaTHI, Y TPaoULMHY AKa
BXXMBAETbCA TUMM XTO eMirpyBaB 3 Ykpainu go CLUA, nepeq Ta
nicnst APYrol CBITOBOI BIMHU.

CnaBa 6yna Ha 80-oMy poLji XUTTS KON NOBIAOMMNA
Apxuenmckona AHToHis (Nepen 80-1UM AHEM HAPOOXKEHHS, B KiHLI
YepBHS), WO BXe Mopa iTM Ha neHcilo. BoHa norogmnach
3aMNLLIUTCE Ha PODOTI [0 TOro Yacy Komnm byae 3HalaeHa 3amiHa,
i 3pewTolo 29 cepnHa BOHa 3anulUmMia KaHUENApilo BOCTAHHE,
o6 MiTM Ha oDpe 3acy>KeHWI BIONMOYNHOK, iCTaBLUN BEMUKIM
OykeT KBiTiB. BoHa TBepno BiOMOBNANach Bif OyOb-fKMUX
npoLLanbHNX Bedipok abo HaeiTb 0bimy 3 Harogwm ii Bigxomy Ha
NeHcilo. APXMENUCKONY BAANOCh AicTaT OBILSHKY, Ky BOHa 3
pagicTio fana, a came, NpPaLoBaTh 3 XaTin Konu byae HeobXigHo.
BoHa nsirna cnatu TiEl Houi | ynokoinack B focnofdi 3anmwmneLLImv
CYyM B CEpLAX poauHiB, CMiBPODITHNKIB Ta ApY3iB.

[OXOPOHHI Bignpaswy BiBOynMcs y YeTep, 4-0ro BepecHs
2008p. i natHuLlo, 5 BepecHst 2008 p. B LiepkBi-nam’aTHIKY CB.
AHApis 9k npoBoamnn Apxmeninckon AHTOHIN, Bnagmka danuvin,
0. ®paHko IctodmH, 0.l0pin CiBko, 0.Bacmnb 3aBiptoxa, 0. IBaH
Jlumap Ta o. Biktop BpoHCbKMIA. YneHn 1T poanHK | Xop UepKBU-
nam’aTHUKa CB.AHApIA (ae GoHa Oyna uneHom 37 pokis) crisanm

BMIofoCK/ Ta NicHi Bignpasu. (3aKiHYeHHs Ha T. 8)
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“CBiT/10 XpUCTOBE NPOCBILLAE BCIX

ATIOCTOA AHAPIH MEPBO3BAHHHUH, TOBAPUCTBO
CBATOIo AHAPIA TA HALIA MICIA CBIT/A

CBATuY Anocros1 AHAPIVI MPUHIC CBITII0 XpUCcToBe Ha 3emJii YkpaiHu mavixe 2000 pokiB TOMy.
lIpocsitimock 1M CBITIIOM | HECIMO HOro iHWUM!

CeATMM AHAOPIN OYB OOHWM 3 Y4YHIB
Ta nocnigoBHMKIB Focnoga Haworo lcyca
Xpucta. Y Ceatomy [lucbMi po3nosiga-
€TbCA, WO Lie MOro NepLIoro NoKnmkas Xpu-
CTOC [0 L€l CBALLEHHOI MiCiT, TOMY 11 Ha3W-
BAEMO Moro [lepBo3BaHHUM AMOCTOSOM.
Micna BockpeciHHS XpUCTOBOrO Ta 3acHy-
BaHHA LlepkBn B AeHb [1'saTnaecAaTHUL,
CeaAtnn AHapivt wupme CBITNO Xpuctose
Ha CXiOHWX 3eMnsax PUMcbKoi iMnepii Ta Ha
NpocTopax Ha MiBHi4Y Big, YopHOro Mops.

K nuwe NITONMC CTapOAaBHbLOI
YkpaiHn (Pycu) “lNoBicTb BpeMeHHWX niT”,
Anocton AHApIK Nig Yac igHiel 3 cBOIX
noJopoxen gictacsa no OHinpy Ao rip, wo
NpOCTAranucb B3OoBX beperiB L€l Mory-
THbOT PIKM | NOCTaBMB TaM XPEeCT, MPOBICTMBLLM, WO Ha TOMY
MICLIi BUPOCTE BeMMYHe XPUCTUAHCHKE MICTO. Moro npopoLTso
ni3Hille 3A4IMCHMNOCH, KOIX Ha LK, Y TOM Yac Mano3aceseHin
3emni, BUpocno Micto Kunie, wo crano gxepenom Ceitna
Xpucrosol Bipu ans CxigHoi EBponu.

LlepkBsa B YKkpaiHi Ma€e niacraBy Ha3mBati cebe Anocto-
nbcbkoto LlepkBoto, 60 i 3acHyBaB CBO€IO Nponosigaio Mepso-
3BaHHMM AnocTton AHApI — yniobneHun CBATUM YKPaiHCbKOro
Hapony. [y>xe GaraTo LepKoB Ha3BaHi B MOro 4ecTb, a iM's
AHOPIN HaNeXMTb 0 HAMMOMYNAPHILLMX cepeq yKpaiHLjB.

Micna nagiHHA KoMyHi3My B PagsHcbkomy Cotosi Ta
MPOroNoOLIEHHSs! He3anexHoCT YkpaiHu, BipHi B CnonyyeHmnx
LLTaTax po3noyanu pyx 3a CnpusiHHS noBepHeHHo CBitna

XpWCTOBOro Ha 3emni, wo i Bnepue
NPOCBITUB CBOEO nponosigalo CBATUM
AHppin MepBo3BaHHWI. | Konn Oyno
3acHoBaHe TOBapWCTBO, sfike MOCTaBUIO
CBOEKO METOO MIATPMMYBATU BiIPOAKEHHS
LlepkBM Ta WMPEHHS XPUCTUAHCbKUX
ifeanie B YKpaiHi, OCHOBOMOMOXHUKN
Ha3Banu Moro iMeHeM Anoctona AHApis.

Mpotsirom 17 pokie ToBapucteo CB.
AHppist MepBo3BaHHOro 30Mpano hoHAK
Ha BiOOYyoOBY 3pYMHOBaAHNX ©e300XHOI0
BMafoo LEPKOB, Ha BUAAHHA PeniriMHol
nitepatypu, Ha WUPEHHS N NIATPUMKY ay-
XOBHWX CeMiHapin Ta 6OroCIoBCbKOT OCBITK,
Ha ryMaHiTapHi NporpamMuy onNoMOorm noTpe-
DytoumM B YkpaiHi.

Mwn npoposxyemo Micilo WunpenHs Csitna, siky
po3no4ano ToBapnCTBO, KOMW B YKPaiHi BIGKPUANCE ABEPI 4O
BINIbHOrO CBITY. BipHi LlepkBr B AMepuLi OoNOMaraloTb BipHUM
LlepkBu B YkpaiHi gicTaBatv CBITNO XPUCTOBE, LLO MOro NepLUMM
MPWHIC Ha yKpaTHCbkI 3emni CBaTun Anocton ARZpin MNepso-
3BaHHWN!

AKLO BM e He HanexmTe Ao MicinHoro ToBapncTBa
Ceatoro AHApis, NofyMamnTe, Yn He HacTaB Yac BKIIIOYUTACS
[0 VIOro LWASXETHOI AisnbHOCTU? JJoknagHilly iHdhopMalLiio BK
ofepXunTe, KON CKOHTAKTYETECh 3 FOMIOBOKD TOBAapUCTBa, O.
OVNAKOHOM [L-poM Iropem Maxnaem 4vepes iHTepHeT
(imahlay@yahoo.com) abo TenecoHom (440-582-1051).

(Conclusion from p. 7)

IN MEMORY OF TWO CONSISTORY
FAMILY MEMBERS!

survived by her children and grandchildren: daughter Christine
Syzonenko and her husband Walter with their children Mykola,
Katerina and Oleksander, son Taras Pavlovsky and his wife Lilia
with their children Kyrylo and Zoya, daughter Natalka Weismantel
and her husband Matthew with their son Leonid and other
extended family members. She was interred in St. Andrew
Cemetery next to her husband Oleh, who reposed in 1993.

We will miss both of these dedicated individuals who
gave so much of themselves to our Holy Ukrainian Orthodox
Church in service to God and fellow man. The entire Consistory
membership and staff extend their most sincere sympathy to
the families of Nick and Slava. We all will carry fond memories
of our relationships with them throughout our lives. May their
souls rest in eternal happiness and may their memory live in
God'’s Kingdom from generation to generation.

(3akiH4eHHs i3 cT. 7)

B ITAM'ATH ABOX
Y/EHIB POAUHU KOHCHCTOPII...

BoHa 3anuwmna B cMyTKy AITen Ta OHYKIB: JOYKY Xpu-
CTHYy C130HEHKO 3 HONOBIKOM Bonoammmpom i AimeMu Muyikonoto,
KatepuHoto Ta OnekcaHapoMm, cvHa Tapaca [MaBnoBcbKOro i Moro
ApyXuHy Jlino 3 aimemn Kupunom Ta 3o€0, Jodky Hatanky
BeismaHTen i 11 yonosika MaTBif 3 CMHOM J1€OHIAOM Ta IHLIMX
4neHiB poamHW. BoHa Byna noxoBaHa Ha LBWMHTapi CB.AHApIS
Kosio 11 Yonogika Onera sikn ynokoiBscs B 1993p.

Mu 6ynemo ckyyaty 3a oboma UmmMu BigAaHUMMA
ocobamu aKi npucBATUIN cebe Haiuivi CBATIVI YKpaiHCbKiA
[paBocnaBHIvI LiePKBI B CTyXXiHHI bory 1@ OyixHiM. B YieHu Ta
ponvHam Huka ta Cnasu. My BG 6ynemo HeCTv crioraam rpo
HaLLl BIHOCKMHY MPOTArOM BCbOrO  XWUTTA. Hexawi ixHi AyLui
CMOYMBaIOT B BIYHOMY LLACTi | HeXauv iXHs ram'sitb XuBe B
L{apcTsi boxxomy 3 poay B pig. BidHa iM nam’sate!

S YkpaiHcbke IpaBociaaBue CjioBo
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“MOBA” IMIOACBEKOI'O TI/IA

Ko.n BoHa THXA, 1 IK BOHA IIPOABJIAIETBCA

Focnogpb npomMoBnsie CBoe 6oxe-
CTBEHHe /1oBO Yepe3 CBOE TBOPIHHA |
yepes BcecsiT, skMM BiH cTBOpPMB, 0O X
“..Hebo 3Biwae cnaBy boxy, a npo 4nH
Vloro pyk posnosinac Hebo3sig” (Mcanom
19:1). HaBiTb HaMeHLWi gervani uboro
TBOPIHHSA 3MabOBYIOTb MiflbBMOHAMW CHiB
uporo Benukoro Teopus.

Bce B XWTTi € MEBHOO MOBOIO,
dopmoto BUpa3y. XKecTukynsauis pyK ym
BMPa3 0b6m44s i o4en, No3uLs i pyxu Tina
— e BCe € npuknagamm “mMoBuM Tina".
My3uKka, TaHLi, ManioBaHHSA Ta pPi3Hi ranysi MucTeuTBa -
BOHM BCi € PI3HUMM BMpPa3aMu i TBOPATb MOMIX NOAbMU
nisnor. Bci HaLwi Aii, MoBYa3Hi i FONOCHI, HaBiTb Hallla ogexa
€ cnocobamu, SKUMU M BUPAXKAEMO XTO MW i LLIO MW |
LLO MW 3 ceDe NpeacTaBnseEMO.

Y BiLi NaHyBaHHS CBITCbKOrO yXa BCIOAM | Y BCbOMY
TPYAHO He YCBIAOMAIOBATY, WO TFOMIOCHA i KPUKNMBA
“po3MoBa” ofexi i KOCTIOMIB MPOCSAKIIA i B LIEPKOBHE XUTTS
i HeraTMBHO Ha HbOro BNKMBaE. CBIOOMO YM HECBIAOMO, MU
OBHANKM Y pamMKax LIePKOBHOIO XMWTTA, i Mo3a HUM, Oeski
BMOW opexi i 11 3pa3kiB, U0 He TOBOPSATb MOBOIO
XPUCTUSHCTBA, a PafLLe Hy>K0olo MOBOIO, HACTPOEHOIO MPOTH
Cestoro MucbMa i ool Haykw.

Hagto BigkpuTUM Kpit eSKOro ofsry € NeBHWUM
[ianekToM A3UYHMLITBA, MOMILLaHHA Ha Tifi | 3a40BOMEHHI
TINECHUX MIIOTCbKUX OaxaHb. B OCHOBHOMY - Lie BMpa3
0DOXHIOBaHHS MOACLKOro Tina | MpoC/aBneHHs Mnpu-
CTpacTen, a Sk NpaBoC/aBHi XPUCTUSHN MU HaMaraeMoch
NOKNOHATUCA Borosi i npocnasnioBaty Moro 6oxecrseHHy
Kpacy.

Anoctonu B OeAKMX CBOIX MOCNaHHAX OO HOBO-
HaBepHeHMX paHHbOI LlepkBu i HoBOro 3anosity Topkanmcs
UMX CMpaB i NePeKOHYBanNM BIPHWX, WO HAMBAXNBILLMM
CKNAAHWKOM MIOACbKOT KpacKk € AyXOBHi BapTOCTi Ay, a
He 30BHIWHI NpuKpacK. “A okpacolo iM Hexan byge He
30BHILLIHE, - 3aMiTaHHA BOMOCCA Ta HaBillaHHSA 30510Ta abo
BOVIpaHHS ofexX, ane NoTanHMn YOMOBIK CeplLs B HETIHHI,
narigHOro M MOBYa3HOro Ayxa, WO OOPOroujHHe nepeq
Borom” (1Tetp,3, 3-4).

OOep>XXMMICTb, 3axXOMMeHiCTb MOACbKAM TiNOM Y
HalLOMYy 4Yaci MposBRSOTLCA DaratbMa He340POBUMM i
OYXOBHO 3BUMXHEHUMW criocobamu. TenesisiviHi nporpamm
MOCTINHO MOAAl0Tb pekfamu, Wo NigKPectoTs Kpacy
TOACHKOro Tifla NePekoHyoYM UMM rsAada KynyBaTtu pisHi
BMPOOW. BiOMiHHI TNK OjET, MeAMKaMeHTIB Ta hi3UYHMX
BMpaB, LLIO NepeaatoTbCs Ha eKpaHax BCbOro CBITY, HabinbLue
HarofoLWytoTb Ha 340P0B'T TiNa, He 3BepTaloyM HaMMEHLLO|
yBarm Ha 300poB'a i moTpedbu ayuwi. 3MI nocTinHo
nponaryioTb 3MaraHHs Kpacu Ta MOLEMOBaHHS HOBUX,

3aHafTO BIOKPUTMX OLAMB. BOHM Tex He
MaloTb MOTPebu LiKaBUTUCA OYLWEBHUM
€fleMeHTOM, a 30CepelXyloTbCs Ha TOMY,
LLLO 330BOJIbHSE yABY | (baHTa3ilo NAOTI.

Y BWAI CNpaBXHbOro TCyHaMi Mpo-
BOKATMBHOI TiNeCHOi MOBM, Moxe OyTi fy>ke
TPYAHO 3HaWUTW B Mara3uvHax BI4MOBIZHUM
OfSr, WO A03BONAB OM NofsM, a 0cobNMBO
>KiHKaM, BUPa3mnTK CBOIO BIpY Y anocTonbCbke
BYeHHs ¢B. lNeTpa Npo AincHy Kpacy. binbLuicTb
ofAry CTBOpeHi Tak, Wob BioKpUTU sKHan-
Ginble Tina, 3MyLYOYU LM XPUCTUSH
LUMPOKO-JaNeKo LyKaTh MPUCTIMHOIO OAArY, WO BIAMOBIAAB
Ou ixHiM Bipi i 3BMYaaM. Lle 3aBOaHHs Henerke, ane
MoxnmBe. OOMHOKMM CMocoOOM 3BEPHYTU yBary BUpO-
OHWUTBa | NpofaBLiB Ha U Npobnemy € - BiOMOBNSATUCH
KynyBaTW pei, O He NiAX0oAATb XPUCTUAHCHKMM BapTOCTAM
i CNOCOBY XUTTS.

OfaraTmMcs 3i CKPOMHICTIO | FAHICTIO, 3MOHO 3 NPaBo-
CNaBHUM PO3YMIHHAM, Lie i byge “MoBa”, LLO BMpaXae He
JIVILLIE 30BHILLHIV BUMNAL IOAMHK; Le € TUXMN BNPA3 XUTTH
NoAWHM 3 borom. Basratuca ckpoMOHO € BaXKNMBUM A1
000X CTaTen, Xo4a MM HacTo 3BEPTAEMOCS 3 LM [0 XKIHOK.
“TinecHa MoBa" CKPOMHOCTI 03Ha4aE, Lo NioAYHa BASrHEHA
Tak, Wob He NpMBepTaTh Ha cebe 0CcobNMBOT yBaru iHLLINX,
a Bioa3epkasoBaT NOKIPHICTb NIOAMHM i BIPHICTb 11 AyLui.

[HWWMK ClIOBaMK, MPOBOKYIOYO BIOKPUTUN OAAT
BiOJA3€pKanioe Nnxy NIOAMHN i Bpak MoKopW i MpocTo
3anpoLUye BTPY4aTUCS Y MPMBATHICTb Ta IHTUMHIaTb 0COOU-
CTOro npocropy noanHu. Lle — cnokyca A0 3pagKeHHs
BHYTPILLUHBOT BIPHOOCTI AyLUi, MOPYLEHHS TULLI Ta MOBHOI
BiogaHocTi borosi.

Jlioncbke Tino € HaNCBATILLMM XPaMOM 3 YCiX AOMIB
MOJUTBM, LLIO iCHYIOTb Y BCECBIT. BOHO cBsiTe, 6O BOHO €
cTBOpeHe borom i Bor y Hbomy nepebysae. “[Lobpo
npynopyyeHe crepexxu CBATUM Lyxom, LLIO B Hac npobyBae”
(2 Tm 1: 14). | ToMy BOHO (Halle Tino) 3acnyroBye Ha
HaMobinbLLy noLuaHy. “..a AoMy TBOEMY HaNeXmnTbCs CBATICTb
, 0 Tocnoawn, Ha posrii
OHi"(Mcanom 93:5). Lo
noLlaHy BMPaxaloTb i
nepefawTb MOACHKOK
noBefdiHKoO W BigHO-
LIeHHAM [0 Tifa, Ta T!M,
AK MOro opgdaratoTb.”A
Konn ue BCe MOpyw-
HYETLCA, TO AKUMU My-
cnuTe ByTM B CBATOMY
SKUTTI 1 NODOXHOCTI BU”
(2 Netp.3:11).
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Raising Cain . . .

n the prior articles in this space on Ortho-
dox Stewardship, | have proposed the
following definition, “Stewardship is a

right and holy human interaction with other
human beings and with creation itself carried
out as a fruit of humankind’s relationship with
God”. In the previous article, we reviewed the
biblical understanding of Stewardship as
revealed in the story of Adam and Eve in the
Garden, where it all went so wrong. In this
article, we will consider the story of Cain and
Abel, in light of our vision of Orthodox Stew-
ardship.

Central to the way that human beings
serve as stewards of creation in relationship
with God is through the spiritual (and mate-
rial) act of offering. Our Orthodox services
include frequent references to ‘offering’,
‘sacrifice’, ‘gift’, ‘Eucharist’, (etc.). Sacrifice
(zhertvu) is the central spiritual dynamic of
the way in which we relate to God -- it is
‘wired’ into our human nature. We are a
people who instinctively offer what we have —

to God, and to others. This was deeply

impressed upon me one Sunday when a young boy
named Daniel came running up to me, clutching his
drawing of the biblical story he heard at Church school.
(The refrigerator of every parent can attest to this
experience!) He wanted me to have it because it meant
so much to him — sharing his moment of joy, what he
had received and accomplished with it, and the invest-
ment of himselfinto his drawing. Daniel instinctively
knew that he needed to share it with someone, who
could affirm him as a young Christian.

God is worthy of and deserves nothing less
than the first and finest from His people

Perhaps this spirit of overflowing joy, love, and
childlike offering is what Jesus meant when He
instructed his disciples that unless you become like a
child, you shall not inherit the Kingdom of heaven. (Mk.
10:15). It was so natural for Daniel to want to share his
treasure with one whom he saw as an authority in his
life. His offering, made in a spirit of thanksgiving and joy,
(and not grudgingly) was received as a true treasure. The
material offering was a symbol of the offering of himself

Be Careful How You
Make Your Offering

Part 1
by Rev. Fr. Bob Holet

in a simple and profound way. Offerings made in this
spirit resound with thanksgiving and joy!

This inner desire to offer what we have is instinctive,
and reveals the priestly nature of our human soul — the
personal capacity to orient our lives toward God, to pray
and to offer to Him our selves and what He has entrusted
to us. This is the essence of the human vocation — given
to us by God, embedded in our very nature, which either
we carry out in joy and faithfulness or from which we
shrink in immaturity and self-absorption.

Alas, such joy is not the character of many of our
offerings, is it? Consider the story of Cain and Abel in
Gen. 4. When we think of Cain and Abel, we remember
the story’s end — Cain murdering his brother — but may
miss the key to understanding our own inner struggles
with offering and stewardship. It is easy to feel sympathy
for Cain in this biblical story. After all, he made his
offering to God, didn’t he? Yet he was scolded by God
and punished by God'’s rejection of his sacrifice. The fact
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is that Cain’s problem did not originate with his
problematic relationship with his brother; rather his
problem began with his relationship with God,
characterized by his unworthy offering to God. As we
know from our reading of Scripture, offerings made to
God will bring us either joy or condemnation.

The scripture says that Cain “brought an offering of
the fruits of the earth to the Lord”, in contrast to the
godly (God-pleasing) offering of his brother Abel, who
brought “the first-born of his flock and some of their fat
as well.” While to us the difference may seem subtle, it
was not, to Cain or to God. St. John Chrysostom in a
commentary on this passage remarks that Abel’s
offering, “hints to us of the piety of this man’s attitude,
and... .by offering ‘the first born from the flock,’ that is,
from the valuable and special ones. In Cain’s case, on
the contrary, nothing of the kind is suggested. What he
offers to God is merely the ‘offering of the fruits of the
earth’ from what simply came to hand, without zeal or
precious care.” Homilies on Genesis (18-45)

Always at the heart of the matter was Cain’s
attitude — lacking the proper respect, devotion, and zeal
for God. His was an offering of things, but not an offering
of self. The offering of the first born by Abel would reveal
the profound difference in this inner attitude — Abel
offered the first and the finest of his flock, and the ‘fat’ of
the offering, a biblical term for the most valuable portion.

This notion of the ‘first portion’ or first fruits’ is
central to our understanding of biblical offerings, and
even our own offerings as Christians. God is worthy of
and deserves nothing less than the first and finest from
His people. If we look further at the offering of Abel, and
understand it in the context of its holiness, purity, and
acceptability to God, we see an example of a holy
offering to God -- and we glimpse a typological image of
perfect human offering made by Christ, the acceptable
sacrifice to the Father.

++++++++ bbb

Consistory Office of Stewardship

at Work

With the blessing of our Hierarchs and support of the
Metropolitan Council and the Consistory under the direction
of His Eminence Archbishop Antony, Consistory
President, the Consistory Office of Stewardship has been
formed to foster an awareness of stewardship throughout
the Metropolia. Under the guidance of V. Rev. Fr. Robert
Holet, Director, several initiatives are now underway:

Dissemination of Information concerning Stewardship to
the parishes and faithful via UOC media and mailings: This
includes articles in the UOW, informational brochures and
electronic media.

Pilot Program — Orthodox Stewardship in the Parish:
Our program enables parishes to learn about Orthodox
stewardship and develop new ways to practice
stewardship, at the parish and personal level. A letter
outlining this program was sent to all parish clergy; to date
three parishes have expressed their interest in this
important work.

Stewardship Office Work Group: In addition to the
Director, this group includes clergy and laity of the
Metropolia who have a specific interest in the work of the
Stewardship Office, and who will meet on a regular basis.

Compilation of a List of Resource Persons who can
contribute their time and talent to the service of the Church:
Traditionally, many parishes have relied on a faithful few
who make vareneky, serve at festivals, sing the services,
serve atthe altar, etc. There are many other ways, however,
in which individuals in our parishes who have talents or
resources can share them with their parish (or the
Archdiocese). People often wait to be asked, and may not
know that their skills are valuable and necessary and
welcome. Our Office of Stewardship will endeavor to support
the faithful in discovering new ways to offer their gifts and
skills in the broader work of the Church.

Here is one example. Our Consistory is considering
some very necessary updates to our information
technology and computer systems, which should present
the possibility for some welcome cost savings. Before
engaging outside contractors to provide advice about such
decisions, does it not make sense to ask our own faithful
who may have this set of skills and knowledge, and who
could provide necessary information, support and perhaps
services, to offer the “first fruits” of their talents to God
through His Church?

While our Office is in this start-up mode at this point,
I encourage and welcome all of your thoughts and concerns
about stewardship in the Metropolia. In particular, if you
would like to participate in the pilot program, participate in
the Stewardship Office Work Group, or offer special skills
or services to the Church in a creative way, or if you are
seeking general information about Orthodox Stewardship,
please contact:

V. Rev. Fr. Robert Holet

Consistory Office of Stewardship, UOC of USA
P. O. Box 6981

Charlottesville, VA 22906

Ph: 434-960-5180

Email: stewardship@embargmail.com

Inthe next article we will review the tragic outcome of
Cain’s unworthy offering.
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The Truth Behind Real Orthodox Evangelism

by Rev. Dr. Michael Danczak

| currently serve a parish in a small quasi-rural county,
Schuylkill County, in northeastern Pennsylvania. In its
heyday, the region was a center for the mining of anthracite
(hard) coal, and to a lesser extent the production of primarily
ladies’ garments and underwear in local clothing mills.
Needless to say
the local clothing
industry has all
but disappeared
due to the out-
sourcing of this
manufacture to
off shore plants
whose expendi-
tures in human
capital (labor) are
significantly less.
In fact the one of
the last major
clothing manu-
factures in the
region, Hane’s
Inc., is closing
its last distribu-
tion center and
manufacturing fa-
cility later this
year taking ap-
proximately 155
jobs from the
county.

The anthracite coal industry is faring no better. Hard
coal is difficult to mine and per ton costs more than its softer
more abundant (but much dirtier burning) bituminous
cousin which can be found in many geographic regions
within the United States. While there are noble attempts to
revive the local coal industry, such as coal gasification or
coal to diesel fuel projects, the hard coal industry is all but
dead.

The loss of these industries has created a situation
where the county in which | live and serve has become
dependent on arelatively small number of lesserindustries
(retail distribution centers, sheet plastic mills etc.) and
retail sales operations (stores and malls) to provide for an
ever dwindling number of jobs for its residents.

This has created a situation which could be termed
urban migration. The youth of our country are relocating to
areas where they can find suitable well paying employment.
Those that do stay are finding jobs in larger cities which are
accessible via the two major interstate highways which run

through the county. These individuals are commuting one
to two hours daily in order to make a living.

These economic imperatives create strains on
communities and upon the institutions within them, most
notably the churches. For example, in Schuylkill County
within the last month, the Allentown Roman Catholic
Diocese was forced to close over half of its parishes (32
parishes at last count with at least four to five more to
come.) In my community, Minersville, seven parishes were
consolidated into two.

Needless to say, the consternation among the
members of these parishes was overwhelming. They
blamed the clergy for not doing enough to keep the parishes
open. They blamed the bishop for being detached and
insensitive to the needs of their communities (after all these
parishes had been in existence for almost 100 years and
they were fixtures in the lives of the congregants.)

| found myself in an interesting situation. | teach
Biology and Early Church Theology (I know, it's an
interestingly diverse set of subject matters), at a nearby
Franciscan College and | was approached as a “neutral”
observer by a fairly large group of these concerned local
parishioners. | heard out their concerns and | gave them an
answer which | really don’t think that they expected.

| told them that the economic situation of the county
naturally drove down parish membership and that this was
probably the single greatest cause of these closures. It
costs money to operate a parish. The utilities must be paid;
the clergy must be compensated so that they can live their
lives, the incidentals (the candles, wine incense etc.),
within the church building are indispensable and the church
edifice must be maintained. | asked them a direct question:
From where did this money come? They quickly said
donations to the parish. | followed up with the question: If
parish membership is declining, what is happening to the
level of donations? | was met with silence. | responded by
saying that if the money isn’t there then neither is the
parish. The Bishop of the Allentown Diocese had to choose
parish structures which presented the least over all cost to
maintain or improve in order to minister to a dwindling
population. The older less insulated buildings which were
probably in need of extensive renovations were more costly
overall so they were closed.

But I wentonto add, the closures weren’t necessarily
inevitable. This group of Roman Catholics looked at me as
though | had taken total leave of my sanity, especially after
my previous explanation. | told them that they were blaming
the wrong people. | went on to explain that the clergy, the
priests, deacons and bishops, are not the primary
evangelizers of the Church. Yes, those in Holy Orders have
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aresponsibility to evangelize by demonstrating a presence
in the community; and speaking and teaching on behalf of
our parish, diocese, and Church. As an example | stated
that St. Francis of Assisi (I know he’s not considered an
Orthodox saint but bear with me), impressed upon his
disciples that a ministry of presence was often more
important than a ministry of preaching. This is the primary
role of the clergy in a pluralistic secular society. The clergy
is there to witness the Christian ideals. Which is more
effective: A public demonstration of Christian values or
railings to empty ears on Christian values from a man who
the public recognizes that his occupation (vocation) is to
preach?

A member of this group of Roman Catholics asked
me: Who then is responsible for bringing people into the
Church? |said: “Get up go to a mirror and look into it. Who
do you see? Is it my reflection or yours?”

It's the way that you live your life that witnesses the
love of Christ. It's how you treat others and how you offer
yourselfinthe service of Our Lord. This is evangelism” [ then
asked him: “How do you complete this witness?” He
responded honestly by saying he had no clue. | simply said:
“Invite people to church.”

| then put it to them in mathematical terms (an
unfortunate side effect of teaching science.) If you have a
Parish with 40 members and each member takes it upon
themselves to invite just five persons to church per year, this
would mean that over 200 invitations would be offered. If only
one quarter of those invitations were accepted there would
be over 50 new faces in the parish over the course of the
year. After visiting the church, if only ten per cent of those
new faces decided to join, the parish membership would
increase by approximately 5 people. That's a 12.5%
increase in membership. Now what ifincrease included a
few families, because the person that was invited brought
along his or her family, the effect could even be more
profound.

Over a period of years, there will be losses and gains
but this simple method of evangelism can help maintain a
parish and provide for its temporal needs, but it must always
be remembered that there has to be a continued and
concerted effort to witness the teachings of the Church by
its membership in their daily lives. The spiritual aspects of
the Church cannot be overlooked. Each parishioner should
make every effort to live their life in accordance with the
teachings of our Lord.

The parishioners of any given parish, whether it is
Eastern Orthodox or Roman Catholic, are called to be the
primary evangelizers of the Church. They are the Royal
Priesthood. They are the branches on the proverbial vine

“A member of this group of Roman Catholics asked
me: Who then is responsible for bringing people into
the Church? | said: ‘Get up, go to a mirror and look into
it. Who do you see? Is it my reflection or yours?””

Again, this group looked at me as though | had
completely gone insane. It couldn’t be that straightforward.
Yet, itisjustthat simple. Everyone has neighbors who are
uncertain about their faith who may be receptive to a simple
requestto visit your parish and meet the priest. Many others
have relatives (brothers, sisters, sons, daughters etc.), who
have drifted away from the Faith for any number of reasons,
who will respond to an invitation to return because they feel
something missing in their lives.

that Jesus Christ has called to bear fruit. The bishops,
priests and deacons, ordained clergy, provide the
nourishment for the vines through the Mysteries
(Sacraments) of the Church, spiritual guidance and
essential Church teachings. Those in Holy Orders cannot
drag people through the door of the parish.

Most of the general public assumes that evangelism
is a major job requirement of the clergy, so we are viewed
by most people as salesmen. Ask yourself: When you are
approached by a salesman on the street or in a shopping
mall on what is commonly called a cold call, what is your
reaction? For well over 95% of the instances, you will walk
right by and, if you’re polite you will say thank you, I'm not
interested. But if your friend is selling something as a fund
raiser for one of their children’s activities (marching band
soccer, baseball etc.), you'll probably purchase something
because of a shared interest. Well, can’t the Church be a
shared interest. So ask yourself, just based on common
sense, who can best evangelize the Church? Again, | ask
you to go look in the mirror.
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AHpapes Komidak

BO3HECIHHA Y
CHPOTHHLI

Yu Bu konucb badnim Obny4s
Xpucra? §1 noro 6ayuna. BoHo Oyno Ha
064X AiBYaT-cupiToK y [iT-0yanHKY B
lyrayesi.

Mig Yac micinHoi nogopoxi 2008
POKY $i Mana BeNMKY NPUEMHICTb CBATKYBATA
Bo3HeciHHA pa3om 3 gisdaTtkamu 3 Myrayesa.
boxxectBeHHy JliTyprito Bignpasnsas Bnaguka
[aHnin B 0gHOMY 3 HeLLOAaBHO OHOBIIEHNX
i nepepobneHux OyAWHKIB, WO Tenep
BXVMBAETbCH AN HAaBYaHHS. |3 87-0x AiB4aTOK
cupoTuHUA, nuwe 30 Gynu HacTiNbKK
300POBUMU, LWOD OBYyTM NPUCYTHIMW Ha
BiONpPaBi.

Brnagmka po3mnoyas TUM, LLO BUK-
NVKaB ABOX AiBYaTOK-NiAAiTKiB HiHy i AHIO |
PO3MOBIB MPUCYTHIM, AK Li AiB4aTa neknm
npochopmn, YaCcTUHKM 3 AKUX BXWBaA-
TMMyTbCa Yy CBAaTOMY pmyacTi. 3 noMiv4io
o. CrenaHa Macnioka 3 bpigxnoprty, LT.
KoHekTuKkaT, AiB4aTka gomomMaranu Ha
KOXHOMY eTani npuroTyBaHHs.. PagicHo 6yno
CrocTepiratv, K ixHi nnu4Ka pym’saHinm sig
33[0BOJIeHHs, KoNnu Bnaguka LOaHwin
BMCNOBMB M MPU3HAHHA Mepen ixXHiMK
noApyramMu Ta npaLiBHMKaMM YCTaHOBW.

Todi mpuMLWOoB Yac npasuTK JliTy-
prito. Y4acHMKM MICIMHOI MOAOPOXI, MixX
HUMM | 51, cniBanu. | ni g4ac uboro, nepen;
MHOIO BifirpaBanacs HeMMOBIpHa Kap-
TvHa: CnoyaTky BC CUPITKX CUZIAM TUXO
i noBoAMNNCS fOOpe, ane Le He Tpu-
Basio Ay>e [oBro, 60 iM no4vasno cra-
BaTW HYAHO | BOHW BTpavanum 3aLika-
B/IEHHS Ta MOYaNM HEMOKOITUCh. OJHaK,
yce 3MIHUIOCh, KONW AIMLWAO A0 YnTa-

B IIYTAYEBI B
YKPAIHI

HHA €BaHrenid. Bnaguka JaHuin 4nTas 3i
CasAToro MucbMa i 3ByK MOro ronocy Lin-
KOBMTO 3aXOMMB BCiX. [TOMIXX NpUCYTHIMMN
cuMpiTkamun Oyna ” Mos XpelieHuus
cemupidHa Codirka. 3BM4aHO BOHa XMBa
M Hemocupgioda LiBYMHKa. Ane Konv s
mornsiHyna Ha Hei - BOHa Oyna 30BCiM
NPOAOBXXYBABCSA i TOAI, KoMK A nigHocKna
iT nepwwnn pa3 go Ceatoro Mpuyacts. A
npuragana cobi, gk pik TOMy s Tak camo
nigHocuna 1i, Konw, ToAi Le oteupb JaHuin
il xpectuB.

Micns Nityprii BinOyBanocs eneeno-
Ma3aHHs. Bnagmka ninxoame [0 KOXHOI 3
[iBHaTOK | MMPOMNOMa3yBaB ix. 1 Togi crosina
Ginga Kari, ki 24 pokn i hakTUYHO € BXe
KIHKOI0. BOHa 3aBXAW TBOPUTb £AKiCb
Ane uboro pasy s nobayvna 30BCiM
BIIMIHHY CTOpOHY KaTi: 1 cnoctepirana, sk
BOHAa MOJIMTOBHO CKNaBLUM pyKU, CriBana
Pa3oM 3 Hamu. BoHa 3 3aKpUTUMK o4MMa
BiZYyna ypouncTicte borocnyxeHHs. Lle
Oyna OinblWw ocobucta i gopocna Kars.
LLlocb BHYTpI MiACKa3yBano i Lo pobuTbcs
i K 1 pearyBatu. [icns MrMponomMasaHHs
BOHaA MiginLLIa OO MEHE 1 IHLUMX yHacHWKIB
MOAOPOXi i OOHANa KOXHOro 3 Hac. 3i
C1b03aMM Ha 04ax BOHA AsKyBasa BaM,
Lo npmsenu ii Ha JliTyprito.

Yn Bu konuck baynam Obanyys
Xpucra?

A Gaunna. Lle 6yno cepen rpynu
CUPIT, SKi MOKa3anu MeHi Ak Le
NPWBINEN XOQUTA SO LEEPKBM.
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“Weeds”

by Lara Haluszczak

On the third day in Puhachiv, the
mission team was able to travel to the
village cemetery. As we piled into the
orphanage’s ambulance car and waited
to leave, | didn’t feel anything out of the
ordinary. In the past, | have been to
many cemeteries, funerals and
panakhidas with my father, and it just
seemed that this would be like any other
visit 've made with my dad.

Well, | was wrong. This was unlike
any experience I've ever had with my
dad by my side.

When we arrived at the cemetery, |
realized that it had a different feel to it.
The cemetery was in the middle of the
forest, so the trees surrounding us
made it feel as if we were in a building.
The tombstones themselves were
different, as Bishop Daniel had ex-
plained earlier on the trip. Bishop
Daniel had pointed out the Soviet
influence on the tombstone’s design: A
characteristic cutout shape, a simple
plaque bearing the name of the
deceased and no display of crosses.

After entering the cemetery
grounds through a small wooden gate,
we walked to the section of the cemetery
where children from the orphanage are
buried. | found that there weren’t as
many graves in this section as | had
expected.

Then, Bishop Daniel began the
panakhyda for the departed children
buried there. As our humble group of
young adults sang the responses for
the service, | attentively listened to the
words we were saying, as if | was
hearing them for the first time. These
responses that | have sung at home,
alongside my dad, seemed to take on a
different meaning. Here | was in a
foreign country without my father or
mother, and | was singing for these
children who did not have a father or

mother present in their lives or at their
funerals. These children did not have a
father or mother to take care of them,
love them, sing to them, or even cry for
them when they were called to be with
our Lord.

After the service, Bishop Daniel
asked that we spend a few moments in
prayer for the children that we have
never met. As | walked between the
tombstones of children who rarely
reached 10 or 15 years of age, | noticed
that the graves were not well kept. There
were weeds and grasses growing over
the area, and this small thing made me
realize, again, how these children didn’t
have a father or mother there to care for
them.

This simple thing made me think
about how my mother takes care of our
garden at home. She may be busy
carrying in groceries from the store with
her hands full, yet she will stop for a
minute to pull out a few weeds from the
flowerbeds. | found this a simple
concept, but at the same time a difficult
idea to grasp that my mother can put
such love into small and seemingly
insignificant things, such as flowers,
when there are people out in the world
who do not put similar love and care into
something as extremely important as a
child of God. So upon seeing these
unkempt graves with grasses and
weeds growing all over, it reinforced the
realization that these children have left
this world without having received a love
similar to that which the flowers in our
garden have received from my mother.

For whatever reason, though | may
not understand it, these children’s
parents are not present in their lives. As
aresult, | feel that it has become my duty
to fill in the missing pieces of this puzzle
and not just share, but give all my love to
these beautiful children. So as | stood
there, for those few moments, doing as
Bishop Daniel had asked us, and
connecting with children that | never had
met, | knelt down and began to pull out
those weeds. The more weeds that |

pulled out, the more that | wanted to rid
the grave sites of the brush covering up
these innocent children. | wanted to
remove all the weeds and grasses that
were covering them up and hiding them
away. With each tug and pull of the
weeds, the tears in my eyes would
stream out more, so | tried to wipe them
away and continue weeding. | was
unsuccessful in wiping the tears off my
face because in attempting to wipe
them away, | felt that | was wiping the
kids away, so | just let the tears come
out. | needed to cry.

As | stood there, in the cemetery of
Puhachiv, | prayed, | weeded and | cried
as | thought about the children. The
thing is, there was this one thought that
kept coming back to me, and it was that
these children had been alone. Maybe
they were in a room with 20 other girls
each day—sitting, eating, and sleeping
together—but they were still left, in
some ways, very alone, so | stood there
and cried. Fr. Stephen came over to
console me; then, Bishop Daniel tried.
Eventually, | finished my weeding. |
pulled weeds out of a few of the grave
sites, but | also pulled out of myself
emotions that | never had experienced. |
was then surprised to find that everyone
on the mission team had been patiently
waiting for me in the ambulance, and |
had been standing there in the cem-
etery for a long time. | had been
standing there weeding, loving, crying
and praying.

| prayed for those children that |
never had met, and | began to pour out
my love to them, hoping and praying that
they are with the Lord. For if these
children are with our Lord, they are
being filled with the love that He gives all
of us, and it is this love from God that we
are called to share with these children,
even though they probably give more to
us in return.

| pray that you keep these children
in your prayers, in your thoughts, and in
your hearts because there isn’'t a day
that goes by where they aren’t in mine.




Diocesan Church School Camp,
Teenage Conference and Mommy &
Me/Daddy & Me completed another
blessed year of bringing together the
youth of the Holy Ukrainian Orthodox
Church. Over 170 campers partici-
pated in this year's programming
along with over 35 rotating staff
members.

The camping programs devel-
oped the Consistory Office of Youth &
Young Adult Ministry 2008-2009
theme “In the Beginning...”(Genesis).
Different aspects of this theme were
focused upon at each encampment
such as “Finding Christ in the Old
Testament” and the “Light of Christ
lllumines All”.

Diocesan Church School Camp
was blessed to begin its year by
participation in the Consecration of St.
Thomas Chapel and 30th Anniversary
of All Saints Camp. The campers and
staff were blessed to sing parts of the
Divine Liturgy and participate in many
other aspects of the celebration.

Additional highlights of DCSC
2008 included: Daily Divine Liturgy at
St. Thomas Chapel (first week), daily
church school classes, special
interest classes (Ukrainian dance,
Ukrainian History/Culture, Crafts,
Nature, Singing and Cooking), 4th of
July Celebration, Boys/Girls Night
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of 15-foot commemorative
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as: Ukie Olympics, Unplug
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sion with Fr. John Harvey, |
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speakers His Grace Bist
and Natalie Kapeluck Nixc
tory Office of Youth and Yi
Ministry).

Another special event
was a concert by Orthodo»
artist Fr. Peter Jon Gilquist!
an open mic night for the ¢

Mommy & Me/Dad
experienced its largest en
to date nearly reaching fu
The campers learned
prophets each day as they
to foreign lands with their “F
the Prophets”. They met se
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nming, the annual visit to
inor Elderly Center, Days of
Night Swims, bon fires,
k Dance and a special visit
ther Caratina from Holy
-ation Monastery.
1age Conference celebrated
niversary Celebration with
cial events including a three-
coming for alumni, erection
. commemorative cross on
r trail and a 1950’s inspired
enage Conference favorites
ld were experienced, such
Jlympics, Unplugged at the
ater, Living Orthodox Ses-
-r.John Harvey, Fr. Bohdan
vimming, Ukie Night, Guest
His Grace Bishop Daniel
ie Kapeluck Nixon (Consis-
> of Youth and Young Adult

her special eventat TC 2008
icert by Orthodox recording
eter Jon Gilquist followed by
nic night for the campers.

my & Me/Daddy & Me
ed its largest encampment
xarly reaching full capacity!
pers learned about the
each day as they journeyed
lands with their “Passport to
ets”. They met several of the
such as Jonah, Abraham and

Gideon. Parents enjoyed guest
speaker Phyliss Onest (Director of
Religious Education Greek Metropolis
of Pittsburgh), and talks with encamp-
ment Spiritual Director Fr. Taras
Naumenko.

Mommy & Me/Daddy & Me
perennial favorites were also to be
seen with daily swimming, Parents
Night Out, crafts, signing, and bon
fires.

The encampments continue to
grow in the love and grace of our Lord
and Savior Jesus Christ. The final
encampment of our Archdiocese will
take place over Labor Day weekend
with Family Fest.

Articles and photos of the 2008
Camping Season have been available
since September 1 at the Consistory
website at www.uocofusa.org/offices -
Office of Youth Ministry.

The Ukrainian Orthodox Church
Camping Programs are for children
ages 4-18 years (parents for Mommy
& Me/Daddy & Me).Staff is always
needed.For further information about
these programs, for volunteer opportu-
nities or to donate please go to
www.uocofusa.org/offices - Office of
Youth Ministry of contact the
Consistory Office of Youth & Young
Adult Ministry at uocyouth@aol.com
or412-977-2010.
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EXTRAORDINARY
SOBOR of the
UKRAINIAN ORTHODOX
GHURGH OF GANADA

His Eminence Archbishop Antony and
His Grace Bishop Daniel represented our
Ukrainian Orthodox Church of the USA at the
recent Extraordinary Sobor of the Ukrainian
Orthodox Church of Canada in Saskatoon,
Saskatchewan, which was held at Holy Trinity
Cathedral on 22-23 August 2008. The Sobor
was held in conjunction with at celebration of the 90%
Anniversary of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
(1918-2008).

The purpose for the convocation of the Sobor
was two-fold: the election of two new hierarchs for the
Church and the presentation of proposed revisions to the
church’s by-Laws for review, discussion and a vote on
adoption.

The Sobor began
on Friday, 22 August with
Divine Liturgy celebrated
by His Eminence Met-
ropolitan John of Winni-
peg and all Canada, Bi-
shop Christophoros, re-
presentative of Ecu-
menical Patriarch Bartho-
lomew, Archbishop Yurij
of the Eastern Eparchy
in Toronto and the two
candidates for election to
vacant episcopal sees,
Bishops llarion and Andrij.
Although Metropolitan
Constantine was unable

: Bishop llarion of Edmonton, Alberta and the Western Eparchy
to attend, Archbishop of the UOC of Canada and Bishop Andrij of Saskatoon.
[NpeocBsieHHWY InapioH, €nuckon EAMOHTOHY, Anbeptu 1a
3axigHoi enapxii YIIL| B KaHazi 1a [MpeocssiyeHHmn AHAPIY,

enuvckon CackatyHy YTIL| KaHaawm.

Antony and Bishop Daniel
arrived during the after-
noon of this first day of
the Sobor, which was
dedicated to the consideration of By-Law revisions.

The candidates — Bishop llarion (Rudyk), formerly
assistant to the Greek Orthodox Metropolitan of Portugal,
and Bishop Andrij, formerly Bishop of London, England,
UOC in Diaspora — were officially presented to the Sobor
delegates from all over Canada, during the evening session
of the Sobor on Friday evening, 22 August. A biography
of each candidate was presented as they were introduced
and then each candidate spoke in both Ukrainian and
English giving the parish representatives and clergy an
insight into their personalities and abilities. Both candidates

were born in Ukraine and have solid theological educations
and have served Ukrainian Orthodox Christians in Europe
for the past few years.

Bishop lIlarion was consecrated for service in
Portugal to the thousands of new Ukrainian immigrants
directly under the Ecumenical Patriarchate by Archbishop
Vsevolod and other hierarchs of the Ecumenical Throne.
Bishop Andrij was consecrated in St. Volodymyr Cathedral,
Chicago in December
2006 by Metropolitan
Constantine, Archbishop
Antony, Archbishop Vse-
volod, Metropolitan
Nicholas (Carpatho-Rusyn
Archdiocese in America
and three other Ortho-
dox hierarchs prior to his
election as Bishop of the
Western Europe Eparchy
of the Ukrainian Ortho-

Vi dox Church in Diaspora.

Both candidates were
released from their pre-
vious appointments to
stand for election in the
Ukrainian Orthodox
Church of Canada.
Following Divine
Liturgy, served by all the
hierarchs listed above on
Saturday, 23 August, the formal nomination and election
of the candidates as bishops of the Church took place.
Following a Moleben calling down the Holy Spirit upon
the election process, Archbishop Yurij thoroughly explained
the ancient election process and the solemn and historical
responsibility that the clergy and lay delegates to the
Sobor carried upon their souls during this election. Bishop
llarion was elected as Bishop of Edmonton, Alberta and
the Western Eparchy of the UOC of Canada and Bishop
Andrij was elected as Bishop of Saskatoon and Auxiliary
Bishop to Metropolitan John of the Central Eparchy of
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the Sobor for the trust placed in them and asking for
continued prayers as they begin their work in their
respective Eparchies. Greetings from Patriarch
Bartholomew were expressed by Bishop Christophoros,
Auxiliary Bishop of the Greek Orthdoox Church in Canada
along with a discussion of the theological understanding
of the responsibilities of the episcopacy.

Archbishop Antony first greeted the gathering in
behalf of Metropolitan Constantine and all the clergy
and faithful of our UOC of USA at the 90" anniversary
celebration and spoke of the direct lineage of episcopal
consecration from the first Apostles down to the present
day hierarchs of the Orthodox Church throughout the
world. He spoke of the powerfully historical event that
had taken place in the election of Bishops llarion and
Andrij. He reminded everyone present that their prayers

the Church. The announcements of the election results | 4 their hierarchs and clergy are paramount to their success,

were formally made and the entire church broke out into
"Axios! Axios! Axios!” and Mnohaya Lita!
The balance of the second day
of the Sobor was devoted to the complete
consideration and discussion of the
proposed by-Law revisions. The Revision
Commission presented each segment of
the proposal, which were discussed and
amended according to the combined will
of the delegates gathered into the Sobor
body. A sincere and open discussion, along
with a spirit of compromise and willingness
to listen, resulted in the overwhelming
approval of the revised By-Laws. It was
evident throughout this discussion and the
entire Sobor that the participants were
willing to allow the Holy Spirit to be their

quide. _ _ o both in the eyes of God and those entrusted to their
Following the closing Divine Liturgy of the Sobor | ¢iiit;al care. He called the clergy and faithful to constant
on 24 August, Ukrainian Independence Day, a Moleben vigilance in their service to the Church and to fellow man,
was served by all the hierarchs for the good estate of the |\ hich will make the efforts of their new hierarchs much
Ukrainian Nation and the guidance of her political and | a5cior.
spiritual leaders. At the 90™ Anniversary Banquet held in Bishop Daniel spoke about the role of Ukrainian
the cathedral social center, the newly elected bishops spoke | 5rthodox Christian in a modern day society. His Grace
to the large gathering, expressing their deep gratitude to | rafjacted upon the dangers that our parish communities
are faced with, especially the one of secularism
B} and reminded the faithful of their duty to
I I unite their prayers and worship to Godly living
/ in obedience to the will of God and the teaching
| 2 of the Church.
Our bishops returned to the USA with a
deep sense of joy that the Extraordinary Sobor
- of our sister church in Canada was so successful
and revealed a depth of faith in God's guidance
in the participants, which was felt by all present.
We wish the newly elected hierarchs of the
Ukrainian Orthodox Church of Canada the
most abundant blessings upon their ministry
through the Grace of our Lord and Savior
Jesus Christ, the Love of God the Father and
the Communion of the Holy Spirit.
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Bonoaumump lNasernb4ak

XPAMOBE CBATO IMAPA®II
CBATOI'O KHA34 BO/AOAUMHPA

B UIKAT'O

(lonaeTbcs i3 CKOPOYeHHIM)

LLlopoky HanpWKiHL NMAHS NpaBociaBHa napadis
CBATOrO KHA35 Bonoaymumpa Big3Havae CBOE XpamMoBe CBATO.
Llboro poky XpamMoOBMW Mpa3HWK BLUaHYyBaB CBOEIO
npwvcyTHicTio Bnagmka YlLlepksm B CLUA envckon daHuin.
YynoBol HefinbHO! AHWUHW, 27 NWUMNHSA, AYXOBEHCTBO,
napadisHX Ta MPUX0XKaHWM yPO4UCTO BiTanm cBoro Bnagumky
Ha nanepTi kategpanbHOro cobopy CBATOro KHA3S
Bonogumupa.

€nnckon JaHuin y CcycnyxiHHi 3 HacTosTenem
cobopy apxmmaHOpuToM [MaHKpaTieM Ta [yXOBEHCTBOM
KiNbKOX 4iKa3bkMX MPaBOCaBHUX XpaMiB BigCNy>Xn1B
BoxecTBeHHY MiTyprilo apXMEPENCbKUM HUHOM.
3narofixeHun cnis KategpansHoro xopy “bosH" fonasas
BENNYI XPaMOBOMY NMPA3HKMKY PIBHOAMOCTONBHOMO CBATOMO
KHs35 Bonozaumumpa — NOKpoBUTENs | xpecTutens YkpaiHm-
Pycu.

MponoBigs Bnagmkn Oyna npucesdeHa noboBi.
€nmckon [daHunin, unTyloun cnoBa CBATOro anocrona Naena
3BepHeHi 10 KOPUHTSIH, AaB HiTKe 11 rnnboke TyMadeHHs
LbOro MOHSATTS, @ HaBedeH y Nponosifi Npuknagm oynm
4y[OBOIO INtOCTPALLIEID NIOACBKNX BYMUHKIB.

= g S

Hacrositens kareqpasibHoro xpamy apxumaHaput laHkparivi
CriBCyxutsb JITyprito
3 [1peoCBALLEHHUM EMCKONoM [aHnisiom.
The pastor of the cathedral, archimandrite Pankratij
concelebrates Divine Liturgy with His Grace Bishop Daniel

Bnanuky envckona [aHnina BiTatoTe HauiMOIOALLI
rnapagisHv katenpasnsHOI rpoMasaun.
The youth of St. Volodymyr Cathedral welcomes
His Grcae Bishop Daniel.

Micns 3akiHYeHHS NITyprii CBATKYBaAHHSA
npoaoBXyBanocs y napadianbHin 3ani. Xop “bosH” npusitas
OYXOBEHCTBO Ta rocTen CBATa CBOIM CMIBOM, @ FOCTUHHI
rocrogapi 3anpocunn Ao CBATKOBO MPUOPaHUX CTONIB.
Liboro gHs ceped MPUCYTHiIX MaHyBana fkacb Mo-
ocobnmBoMy ypouucta atmocdepa. OkcaHa YankoBcbka,
Ha Ky Oyno noknageHo Miciio Befy4oi cBsiTa, NpeacTaBunia
roCTen 3a MOYECHNM CTOSIOM Ta MOBIZOMMAA NP0 yyacTb Y
napadisnbHOMY CBATI BILOMMX FPOMaACbKMX GisyiB HaLWOi
CMiNbHOTW Ta OpraHizauii, iki BOHW penpe3eHTyBanu.

Micns 3akiH4yeHHs obigy po3nodanacs odiuiiHa
4acTMHa CBATKyBaHb. [Meplwoio fo MikpodoHy 6yno
3anpoLleHo rofioBy napadisnbHOro cectpuutea Hagio
BploweHko. CaMe 3aBASKM 3ycunnsM cectpuub Hyno
NPUroToBaHO CMayHuM 0obig Ta NpukpatleHo 3amo. Hagis
BploleHko npuBiTana NpUCYTHIX 3 XPaMOBMM CBSTOM Ta
BiZ IMEHI CecTpumLTBa Bpy4Mna rofiosi napadisnbHoI ynpasu
iHXeHepoBi CeATocnaBy JIMUYMKY FpOWOBUN Yek, 3
nobaxaHHAM BUKOPUCTATM MOro Ml 4ac PEMOHTY
napadisnbHOT 3ani.

Mpe3maeHT dyHoauii “CnaguwmHa” goktop OnisH
Kynsic npuvBiTaB OyXOBEHCTBO, MpadisH Ta MNprxoxaH
KaTegpanbHoro cobopy CBATOrO KHs3s Bonogumupa 3
XPaMOBUM CBATOM Ta nobaxaB yCinskux rapasfis Ta
npoLBiTaHHs napadii. BiH Takox npusitas envckona danuvina
Ta BWCMOBMB CMOAIBaHHSA, LLO BXE CKOPO MU 3MOXEMO
4acTile 3ycTpivaTnCa 3 H1UM y Hikaro. OkpiM TOro, y CBOEMY
BMCTYNI BIAOMMM rPOMaACbKMIA iy MOAINMBCS Croragamm
NpO LOBrOAITHI KOHTAKTW, LLO MOB'A3YI0Tb MOro 3 Napadieo
CBATOrO KHA3A Bonoguvmmpa Ta HOCATb He fuwe
IOPUAMYHMI, ane | NPUBaTHUIA XapakTep.

Ha 3aBeplieHHs csoro Buctyny tOniaH Kynsc
3aK/IMKaB MPUCYTHIX, HE3aNeXHO Bif, NOMITUYHMUX CUMNATIN,
OyTV aKTMBHILLMMK Yy TPOMafCbKMX cnpaBax. Ha noro
rnnboke nepekoHaHHs, Halla akTMBHAa rPOMafsHCbKa
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Ll-p HeoHina Jln4uk, npesvaeHT aupekuii Koegutiskm
“Camonomiv” g-p Muxavino Koc, Bnaavka [aHwin 1a ronosa
napa@isinbHOI yrpasu CBATOro KHA3sS Bonoaumupa
IHXxeHep CBsATOC/IaB JIn4vk.

Dr. Neonila Lychyk, president of SAMOPOMICH Credit Union
Dr. Michael Kos, Bishop Daniel and the president of the
cathedral parish family Engineer Sviatosalv Lychyk.

No3unLis 3MYLLIYE aMePUKAHCbKUI ypsaL paxyBaTuUCs 3
YyKpaTHCbKOIO AiSICNopolo, pearyBaty Ha 11 BMMOrM Ta
NOCTIMHO TPUMATW Ha MOPSAKY AEHHOMY YKpaTHCbKe MATaHHS.
Big iMeHi dyHoauii “CnagumHa” tOnisH Kynsc BpyymB
CeatocnaBy Jlnumky Yek

Ha noTpebu napadii cBs-

TOro KHs35 Bonogmmumpa. -

3 NpuWBITaHHAM . =
BiZ INnMHoMcbKOro Bigainy B [
YKpaiHCbkoro KoHrpecoBo- il -
ro Komitety AMepukn Bu- \
CTynuB 1ro ronosa Masno FEl G ‘
BaHapiBcbkmm. BiH BUCo- LI [ ; "7
BVB CMOZBaHHS, LLIO YNeHM J Py i
napadii dyoyTts i Hapani : ' ‘
NPOABAATU IPOMaAAHCbKY
CBIOOMITb Ta MiATPUMYBA-
TUMYTb iHILIAaTUBU L€l
opraHisauii, Lo BNpoaoBX
POKIB BIACTOIOE iHTepecu
yKpaTHCbKOI rpoMagm Ha
TepeHi CnonyyeHunx LLITaTie
Amepukn. 3pobumBLIN BIf,
[NNMHOMCBKOTO BIAAINY
YKKA nopapyHok gns napadii, MNMaeno baHApiBCbKMA
nofapysas enunckony Januniny kaneHgap pobotu BigomMoro
Xy[oxHuka Anatonis Konomuimus Ta 3anpocrs Bnagmky
Ha CBATKYBaHHA YKpaiHCbKX [1HIB, LLO MPOXOAUTUMYTE LOro
poky 23 i 24 cepnHsa y CMmiT-MNapky.

Big iMeHi [poMafCcbKoro KOMITETY Big3Ha4YeHHS 75-
nitta Fonogomopy B YkpaiHi 1932-1933 pokiB, y4acHWKIB
CBSATa NPWBITaB 1Moro ronosa Hectop Monoswy. BiH 3anpocrs
Bnaguky [LaHuina Ta ronoBy napadisnbHOi ynpasu
CeatocnaBa Jlndmka npuegHatucs no pobotn Mpoma-

i Yac 6eHkery. At the banquet.

AHCambrib HapoaHWX IHCTyMeHTIB “Tlpukapnarrs”
Prykarpatia folk instalment ensemble.

OCbKOro KOMITETY B IKOCTI MOYeCHMX criBronie. [MpomMoBeLb
3ayBaXxmB, WO 1Oro 3 napadieio CBATOro kHA3A Bonoaun-
MKMpa MOB'A3YI0Tb MPUEMHI CMOraam, OCKINbKX came TyT BiH
OpaB WO 3i CBOEID APYXKMHOIO.

MNpUMLWOB NpPMBITaTU AYXOBEHCTBO, MUPSH Ta
Bnaguky [aHuina 3 xpaMoBMM CBATOM NPe3NAEHT AMpeKUji
YKpaiHcbKoi-AMepukaHcbkoi PepnepanbHoi KpeamtoBol
Cninku “Camonomid” goktop Muxarno Koc. BiH Bif, iMeHi
OMpeKLIi Ta npaLiBHMKIB KpeamnTiBki nobaxas yciM MiLHOro

£ 300pOB'q, WacTa Ta boxumx
@ﬁ% nack i Bpy4vB rofiosi napa-
| disnbHOI ynpasu Cea-
Tocnasy Jlnumky rpotlo-
BUIA YeK Ha NoTpebn napa-
@ii. Muxamno Koc nigkpe-
| cmB, Wo yKpaiHcbKa rpo-
Mafda MicTa Yikaro Ta oko-
NNLUb HanexmTb 0O Hau-
3rypTOBaHILMX Ha ame-
pUKaHCbKiM 3emMni Ta nig-
TpuMaB AyMKy tOnifHa
Kynsca, wo ykpaiHui Cno-
NyYeHuX LWTaTiB AMepUKM

| MOBWHHI Ha MOBEH rof0C
3anBNATU Npo cebe, TM
CaMUM 3MYLLIYIOYN MiCLIeBY
Bnagy npuciyxatucs Lo
IXHBOT JYMKMU.

Fonosa MyHAauii ykpai-
Hcbkoro MeroLway-Tonomomopy Myikona MilLeHKo y cBoemy
BUCTYNi 3BEPHYBCSA LO MPUCYTHIX i3 3aKNIMKOM OOCTONHO
BLUAHYBaTV Nam’aTb NMOHaA 0eCATU MiNbNOHIB DE3BUHHUX
XepTB xaxnameoro Fonogomopy 1932-1933 pokis, 75-niTTa
SIKOro Bij3Ha4a€ B LbOMY POLi YKPaTHCbKM HApOA,

Hactostens kaTepanbHOro cobopy apxMmaHoput
MaHKpaTi po3MoBiB NMpo Xig Big3HayeHHs 1020-niTTH
XpeLueHHs YkpaiHu-Pycu, sike umMmn SHIMY NPOXO4M0 B
YKpaiHi.

A

(3aKiH4yeHHs Ha cT. 25)
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The 61st Annual Convention of
the UOL of the USA was held at the
Holiday Inn Arena in Binghamton, NY
on July 30 - August 3, with the Senior
and Junior UOL Chapters of St. John’s
Church, Johnson City, serving as
hosts.

After the Senior and Junior
National Executive Boards held their
pre-convention meetings, the conven-
tion program began on Wednesday,
July 30 with Great Vespers by
Convention Spiritual Advisor, Fr.
Zinoviy Zharskiy. in the Convention
Chapel. The icon screen and altar for
the chapel were beautifully con-
structed from wood by Phil Harendza,
and the hope is that the icon screen
will be donated to a mission parish.
After Vespers Senior UOL President
Oleh Bilynsky (Philadelphia, PA) and
Junior UOL President Patrick Scannell
(Johnson City, NY) opened the
business sessions with welcoming
remarks, and His Beatitude Metropoli-
tan Constantine then offered inspira-
tional words to set an appropriate tone
forthe 61st Convention.

The Annual Convention Agenda
included the establishment of a
number of functioning committees
which met to prepare suggested goals
and objectives for the Senior and
Junior Executive Boards to implement
with the assistance of local chapters:
Vocations and Clergy Support, Nomi-
nating, Resolutions, Ways and
Means, Christian Caregiving and
Missions, Youth, Membership and
Chapter Development, and Education.

After the individual committees met
and discussed appropriate topics,
each submitted a report to the
convention body for final ratification.
Particular emphasis was placed on
increasing the membership of the
UOL, and along those lines all
members of the UOC of the USA are
invited to join the UOL, and to form
UOL chapters in those parishes which
do not yet have a local UOL chapter.

During the convention the busi-
ness sessions also included the
approval of the 60th Annual convention
minutes, review of the 2008 Annual
Report and Audit Report, and review
and approval of the 2007-2008
Financial Report, which also included
the acceptance of the 2008-2009
budget. During the sessions on
Thursday and Friday preteen activities
were made available and coordinated
by Cathy Bucharew (Philadelphia,
PA). Wednesday evening concluded
with the traditional Hospitality Night,
with wine tasting hosted by the St.
John'’s Senior UOL chapter.

Thursday morning began with a
Hierarchical Divine Liturgy celebrated
by His Beatitude Metropolitan Con-
stantine, assisted by His Eminence
Archbishop Antony, His Grace Bishop
Daniel and a number of clergy.
Afterwards the convention delegates
and guests were treated to a delicious
breakfast buffet followed by Thursday’s
business sessions.

Thursday sessions included
inspirational remarks by His Emi-
nence Archbishop Antony. A presen-

tation and update on “The UOL Fund to
Furnish the Chapel at All Saints
Camp” was made by Mrs. Irene
Carman (Watertown, NY), who along
with Pani Matka Mary Anne
Nakonachny (Parma, OH) and Mrs.
Diane Senedak (Youngstown, OH)
chaired the committee to raise those
funds. Mrs. Carman reported that over
$160,000 was raised by the UOL for
the iconography and furnishings in the
chapel, and with the approval of the
convention body any money remaining
afterthe chapelis fully furnished will be
used for upkeep and maintenance.

On Thursday a check for over
$6,900.00 was presented to the St.
Andrew’s Society for soup kitchens in
Ukraine, the proceeds fromthe UOL'’s
“Souper Bowl Sunday” fund-raising
project. Following sessions on Thurs-
day Night “A Taste of the Southern
Tier” was held in the State Office
Building (the tallest building in
Binghamton), where Convention at-
tendees were treated to Spiedies (the
local delicacy of marinated cubes of
meat cooked on a skewer), music,
dancing and a trivia contest. The night
was topped off by a great view of the
fireworks at the stadium for
Binghamton’s minor league baseball
team.

Friday’s business sessions in-
cluded inspirational remarks by His
Grace Bishop Daniel, and by keynote
speaker Fr. David Smith, who spoke
on the theme of the Convention, “The
Light of Christ lllumines All.” An
enthusiastic presentation was made
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by Ginny Ulbricht and other members
of the Senior and Junior UOL chapters
from Youngstown, OH, for the 62nd
UOL Convention which will be hosted
by the Senior and Junior UOL chapters
from SS. Peter and Paul Church,
Youngstown, OH and which will take
place on July 22-26, 2009.

Friday night's eventwas a “Rally
with Friends”, held in the hotel’s
ballroom, and the band had everyone
dancing until the very last song.
Afterwards the Youngstown, OH
Senior and Junior UOL chapters
(hosts of the 62nd UOL Convention)
held a wonderful hospitality event.

Saturday’s activities included a
workshop on “Ukrainian Torte Making”
and a presentation on the Holodomor.
After Great Vespers the traditional
Banquet and Ball was held, during
which the old and new Senior and
Junior Executive Boards were intro-
duced, annual UOL awards were
given, and LSSK (Lynn Sawchuk-
Sharon Kuzbyt) scholarships were
presented to six worthy Junior UOL

members. The UOL also presented
MJSF (Metropolitan John Scholarship
Fund) grants totaling over $15,000 to
St. Sophia’s Seminary on behalf of our
five full-time seminarians. Afterwards,
the band once again had everyone
dancing until the very last song,
especially during the traditional and
show-stopping “Kolomeyka.”

On Sunday the Senior and Junior
UOL Presidents greeted the hierarchs
at St. John’s Church with thanks for
their spiritual guidance during the
convention, and
presented each
with flowers. Par-
ish representa-
tives also
greeted the hier-
archs with the
traditional bread
and salt.

Following
the Hierarchical
Divine Liturgy,
the St. John’s

ior UOL chapters sponsored a
Farewell Luncheon at St. John’s
Memorial Center. The luncheon was
especially memorable as St. John’s
parishioners treated the convention
attendees to Ukrainian singing and
dancing during the luncheon. A very
special “Thank You” is extended to all
the hierarchs, clergy, delegates and
guests who attended this year’s
convention, and all are invited to attend
nextyear’s Annual UOL Conventionin
Youngstown, OH, on July 22-26, 2009.

Seniorand Jun-  Junior UOL members
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KOHBEHL{IA
YT /liru 2008 p.

Y aHsax 30 nunHa 0o 3 cepnHs Bigdynaca y ApeHi
Foninen IHH y BiHrramnToHi, Wwr. Hio Mopk 61-1ua KoHBeHLs
YNNirn 8 CLUA. focnogapsamm 6ynu Craplunii i Monogwmm
Binainm YMNJirm 3 napadii Ce. loaHa Xpectutens y J>KOHCOH
Cui.

Micns nepeAkKOHBEHLIMHMX 3acifaHb eK3eKyTUB
obox Bigainis YMIirn, B cepeny, 30 nunHs KoHBeHL O
po3noyato Bennkoto BevipHeto, Lo T BiZnpaBmnB LyXOBHUM
fopagHuk Jlirm o. 3iHoBin XXapCbKW Y KOHBEHLIMHIN
kannuuj, oe @in fapeHa3a 3MancTpyBas YyooBUM IKOHO-
cTac, sKuW, cnopisaemoch, Oyae NMoJapoBaHO OfHIM 3
HaLlMx MicinHMx napadin. Micnsa BevipHi ronosa CrapLuoro
Binainy Oner binnHcbknin (3 Dinagendii, MA) i ronoea
Monogauoro sigainy Matpuk CkaHHen ( i3 OoHcoH CuTi,
HI) BigkpWnm ceciio BiTaHHAM NPUCYTHIX. Toai BraskeHHiwnim
MwuTpononut KoHCTaHTMH CKka3aB HaJmxatlode C10BO, Lo
Hapano KoHBeHLIT BigNOBIAHWI HACTpIN.

Mporpama KoHBeHLUji nepeabadana BCTaHOBMEHHS
OeKinbKoX OiloUnX KOMICIK, AKi 3iNLWLNMCS, Woo NioroToBmutr
neBHi cyrecTii ang obox Ek3ekyTWB, WOAO UiNen, fKux
MO>Ha Oyfio © OCArHYT 3a ONOMOrolo MICLIEBMX BiAiniB
Jlirn, a came: TigTpUMKa MNOKAMKAHb | OYXOBEHCTBA,
HoMiHauiMHa, pe3osioLiriHa, KOMICis XPUCTUSHCBKOT ONIKM i
MiciMHoI npaLi Ta KoMmicii BepOyBaHHS MO0 A0 YNeHCTBa,
PO3BUTKY BIAAINIB Ta OCBITHS. Iicns Toro, ik okpeMi KoMicii
0BroBOPUN HanexHi CnpaBu, KOXHAa 3 HUX Nofana 3BiT
y4acHMKaM KoHBeHLT Ad OCTaTOYHOrO 3aTBEPAXKEHHS.
OcobnmnBo HaronoweHo noTpedy 30inblUeHHS YNeHCTBa
YIirm i 3rigHo 3 umm, Bcix YneHie YMLlepsu B CLUA 3a-
NPOLUYETLCS NpueaHyBaTnca go YTIJlirn Ta TBopuTH i1 Bia-
inn y napadisx, ski e fodi ix He MatoTb. Mig Yac Ainosoi
cecii KoHBeLii 3a4MTaHO i 3aTBepAXXeHO MNPOTOKON i3
MUHynoi, 60-oi KonseHLi YIJTirn, nepernaHeHo i NpUnHATO
hiHaHCoBWM 3BIT 3a pik 2007-2008 Ta npunHATO BloaXKeT
Ha 2008-2009 pik. MMig Yac cecin y 4eTBep i N'ATHULO
Oynu BnalToBaHi po3Bary Ans firter, KoopamHoBaHi Keri
Byxapesoio i3 ®inagendii, MA. B cepeny Bevip 3akiH4MBCS
TPagULIMHUM MPUrOLLEHHAM MPUIroTOBaHUM CTapLumm

Bigginom YMNirm B JXoHcoH Cuti, BKJIIOYHO 3
KOLLTYBaHHSM BUH.

YeTBep po3noyaBcs Apxmepercbkoto Cryxxboio
Boxolo, o4oneHoto bnakeHHHiWMM MuTtpononutom KoHcTa-
HTMHOM, B COCIY>XXIHHI BrcokonpeocBsLleHHOro Apxmenm-
ckona AHTOHIs, MpeocssweHHoro €nuckona daHunina Ta
BEMMKOro Ymcna gyxoseHcTBa. [icns uporo, generatam i
rOCTSIM 3aMnpOrNOHOBaHO YyLOBUI CHiLaHKOBUI BydeT, a
LLOVHO ToAj po3noyanacs Ainoea cecis.

Lla minoBa cecia B YeTBep BKJOYana Hagmxalodi
cnoBa BucokonpeocssLleHHoro Bnagnkm AHToHis. MogaHo
3BIT NP0 3i0paHHA hoHAIB AN1s iIKOHOrpadii Ta ycTaTKyBaHHs
Kannmuj Ha “Tabopi Bix cBATMX". 3BiTyBana naHi IpuHa Kapmar
(BateprasH, HW), sika pa3om 3 naHiMaTkolo Mepn AHHOK
HakoHeyHoto (3 Mapmu, OF) Ta nawi OisHolo CeHepak (3
AnrcrasH, OF) o4ontoBan KOMICio B L cripasi. Maxi KapmaH
3BiTyBasa, WO 3ibpaHo Byno Ha Lo Linb noHagd $160,000.00
Ta Wo, 3a 3rofoto KoHBeHLi, 3anuLweHy nicns BMOATKIB CyMy
BXVBATUMETCS Ha AOMNAA Ta YTPUMAHHS KanamLy.

Llboro > OHS Mpe3eHTOBAHO YeK Ha MoHapg
$6,900.00 ToBapuctBy CB. AHOpid, A5 iXHIX iganeHb B
YkpaiHi. Lle 6y moxig i3 npoekty YMJirm “Souper Bowl
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Sunday”. Micns 3akiHYeHHs cecii, y 4eTBep BEYOPOM,
BiIOYNOCS MOroLLEeHHS B HAMBULLOMY OyaMHKY BiHMIHIramy,
KaHuenapii wraTy (State Office Building). TyT roctam
NPOMOHYBanM MicLeBY crneuianbHicTb “Spiedies”, Oyna
My3MKa [0 TaHLo Ta iHWi po3Baru. Bedip 3aBeplumBcs
OrNSAAHHAM (heepBepKiB, fKi MycKanmcs Ha Heganekin
CMOPTOBI NAOLLL.

Cecist B N'ATHULO BiAKpMMIAcs HagMxalo4mMm c1o-
Bamu [MpeocssleHHoro Bnagmkn aHuina Ta NpoMoBoio
ronoBHoro cnikepa o. [laenga Cwmita, K1 roBoprB Npo
racno KoHeHuji - “CBiTno Xpurctose ocstoe BCiX”. IXKiHHI
YnbpixT 3 eHTy3ia3MoM nofana iHpopMaLi Npo HacTynHy
KoHeeHujito YMJlirn, wo BinbyBatMMeTbCs B AHI'CTaBH,
Orano B gHax 22-26 nunHa 2009 p.b.

“Mogietn” y N'saTHULIO Be4HopoM Oyna “3ycTpid i3
apy3amn”, wo BindyBanaca B 3ani rotento. My3uka 3anpo-
WwyBana Ao TaHUo i BC TaHUOBanM A0 OCTaHKy. A Topj
Crapwun i Monogwwn igainu YMJlirm 3 SiHrctagH, O,
wo Oymytb rocnodapsMu HactynHoi 62-oi KoHBeHuji,
NPUroLAani BCX MPUCYTHIX.

Y cyboTy BinOyBCa ceMiHap NPo roTyBaHHs “ykpa-
THCbKMX TOPTIB” | npe3eHTauis npo onogomop. [Micns
Benukoi BevipHi BinOyBCs TpaamLinHmMin OeHkeT i Ganb, nig

4ac AKOro NpeacTaBneHo yCTynatodi i HoBi Ek3ekyTnBy 0box
Bigainis YMJlirn, BuoaHo wopidHi Haropogu YMJlirn, Ta
yaineHo ctuneraii 3 @onay JinnH Casuyk /LUapoH Ky3out
WICTbOM 3aC/lyroByto4MM YneHam Monogworo Bigainy
YMNirn. BogHovac YIJlira nepenana 3 ®oxHagy Mutpono-
nuTa loaHa, cymy $15,000.00 CemiHapii CB. Codii Ha
JOMOMOrY YTPUMaHHS HalMxX N'aTbox ceMiHapucTie. Onicns
My3MKa 3HOB 3arpana i BCi TaHUOBany [0 OCTaHKY,
0CcobnMBO i, Yac TpaamLiMHoi “Konomumikun®.

B Hepinio HoBooOpaHi ronosu Binainis YMJlirm
BiTanM iEpapxiB, ASKYOHN 1M 3@ IX AyXOBHWIM NPOBIg nig
yac KoHBeHLUii i MgHeC I KOXHOMY 3 HUX KUTULIO KBITIB.
A NpeacTaBHYKK MicLLeBOI napadii BiTanu 1X TRaGVUIMHIAMMN
XMOOM-Cinsio.

Micnsa apxuepencbkoi JliTyprii BiobyBCa npoula-
NbHUI NONYAEHOK y ocepenky CB. loaHa, Ae napadisnbHi
FYPTKM  PO3BaXKanu CBOIX roCTer CMiBOM YKPaTHCbKMX
niCeHb Ta HAPOOHIMU TaHLAMMU.

Ocobnuee cnacmnbi HanexmTbes BCM Bnaguvkam,
a TaKoX OYXOBEHCTBY, [efleratam i roctaM — y4acHuKam
uporopivHoi KoHBeHujl. Bcix 3anpolyerbcst Ha KOHBEHLLIO
HaCTYMHOro PoKy, Wo BinbyneeTbcs y AHrcraBHi, O B AHAX
22-26 nunHa 2009 p.b.

(3akiHyeHHs i3 cT. 21)
XPAMOBE CBATO...

HanpwukiHui cBATKOBOrO 00ify Ha XpaMoBe CBATO
3aBiTaB AekaH Yikasbkoro gekaHaty YIMLU y CLUA,
HacToATeNb LIePKBW CBATOro AHOpIA B bnymiHroenn o. borgaH
KanuHiok. BiH nepefas BiTaHHS Bif CyciaHbOI nmapadil Ta
CKa3aB, Lo Ayx nokinHoro Matpispxa Mctucnasa |, gkmn
BUTAE cepep Hac, Haguxae€ BCX OO aKTMBHILWOI npaui Ha
IYXOBHI HMBI, W06 Hawa MpaBocnaBHa Llepkea cTana
€OMHOIO Ta LUE MOTYXHILLOIO.

MipcyMoByto4M OMILIMHY YaCT1HY, FOI0BA yNpaBy
IHXeHep CBATOCNaB JINYMK NOAAKYBAB YCIM, XTO MPUALLOB
Ha XpaMoBe CBATO Ta 3/M0XMB Ha agpecy napadii cBol
wenpi nogapyHkn. BiH BMCNIOBMB NepekoHaHHd, Lo
YkpaiHceka [MpaBocnaBHa LlepkBa ctaHe [lomicHolO Ta

06'enHae nig cBOIM OMOMOPOM Ydi TFiNkM YKpaiHCbKOro
MNpaBocnas's.

Benyya cBsatom OkcaHa HYankoBCbKa 3aMpoLuye Ha
CUeHy Yy4acHWKIB aHcambrio HapOA4HWX IHCTPYMEHTIB
"Mpukapnatra” (kepiBHWUK — BoragaH Bonuyk), akui
BioHeLaBHa Aje npw napadii CBATOro KHA3a Bonognmmpa.

Cornictka aHcambnto Onbra BUHHMYYK npuBiTana
NPUCYTHIX 3i CBATOM Ta nobaxana BcimM Bonogmmupam Ta
OnbramM MiLUHOrO 340POB’S, WACTs, 3naroan i Nobosi. Y
KOHLEepTHIM nporpami “Mpukapnatrs” npo3sy4ano 6arato
opuriHaNbHUX KNAaCU4HMX TBOPIB Ta HAPOLHMX NICeHb.
AHcambnb “Mpukapnatra” TakoX BUKOHAB B'A3aHKy
IHCTPYMEHTANbHMX TBOPIB, LLO Np1iani 4O AyLUi criyxadam,
AKI HAroPOAMIM apTUCTIB LLLEAPVMM OMIecKamu.

Micnsa 3aKiHYeHHA KOHLEPTHO! MporpaMu NPUCYTHI
Le [OBro He po3xoamnucs, 60 y 3ani 3anyHanu MenominHi
PUTMW, 3aKJTMKAIOYM FOCTEN Ta YHaCHUKIB CBATA 0O TaHLLO.
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High School Mission Trip
to Toronto, Canada

St. John’s Mission
provides meals, coun-
seling, and job appren-
tice training to the
homeless and those in

Three teenage high school
students took part in a missionary trip
to St. John the Compassionate
Mission in Toronto, Canada. There
were originally four students, however
one was taken ill and unable to
participate. The Team Members came
from our UOC parishes in Parma,
Ohio, Wilmington, DE, and Maple-
wood, NJ. The Team was led by
Consistory Office of Youth and Young
Adult Ministry Director, Natalie Kape-
luck Nixon, and her husband, Ethan.

hardship in inner city
Toronto. It is an Apostolate of the
Carpatho-Russian Archdiocese under
Metropoitan Nicholas. The Mission is
run by Fr. Roberto Ubertino with the aid
of awonderful staff of individuals. The
Mission Team was coordinated on-
site by Edmund Mucha.

During their time of volunteerism,
the team members performed many
needed physical improvments to the
mission building such as painting. The
Mission is open five days a week
during the summer and six during the
winter months. The Team Members:
Lesia Mahlay, Julianna Komichak and

ORDINATION
ANNIVERSIARIES

Archbishop Antony
V.Rev. Taras Naumenko
Rev. Fr. Vsevelod Shemetylo
V. Rev. Bogdan Kalynyuk
Rt. Rev. Archimandrite Lev
Fr. Dn. Anthony Szwez

Rev. Fr. Paisius McGrath
V.Rev. Richard Hawrish

Ordained Bishop

Yegor Kokhan helped to serve and
prepare meals for those who frequent
the mission. St. John’s Mission also
has attached to it a bakery and thrift
store. The bakery provides apprentice-
ship opportunities for those who come
to the mission seeking more than just
ameal. They are given the opportunity
to learn a skill.

The Parish of St. Shilouanis also
attached to the mission. Services are
provided daily at the mission parish.
You canlearn more about St. John the
Compassionate Mission by going to
their website at www.stjohns
mission.org.

This trip is sponsored by the
Consistory Offices of Youth & Young
Adult Ministry and Christian Charity of
the Ukrainian Orthodox Church of the
USA. For more information about
future trips contact 412-488-9664 or
uocyouth@aol.com.

OCTOBER

October 06, 1985
October01, 1995
October 14, 1961
October 14, 1989
October 16, 1994
October 19,2003
October 28,2006
October 30, 1982

MAY GOD GRANT TO THEM MANY, HAPPY AND BLESSFD YEARYS!
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Jr. UOL Cemetery Project in

Woonsocket

On August 24 the Jr.
UOL of St. Michael Church
in Woonsocket, RI, spon-
sored an afternoon of
beautifying graves, trim-
ming branches, praying a
Panakhida, blessing graves
and playing bocci ball.

Chapter Advisor John
Meschisen, Spiritual Advi-
sor Fr. Anthony Perkins,
and several parents and
children assisted in the
effort.

Qssumption of the Virgin Mary Church
Northampton, PO\

V. Rev. Bazyl Zawierucha, pastor, with
high school graduates Matthew Winters,
Sebastian Zawierucha and Amanda
Pypiuk.

Most noticeably, new
members Rdr. Michael and
Faith Abrahamson used the
occasion to celebrate their
wedding anniversary!

The Woosocket Jr.
UOL chapter has a full
Autumn schedule planned,
toinclude apple picking and
pie baking; a harvest party;
St. Nicholas Day play and
concert; caroling; and spon-
soring the Theophany eve
dinner.

GRADUATES

Brish
[ife

) w4
South Bound Brook, NJ - Nina Tomczak presents an icon of
the Mother of God of Mount Athos to St. Andrew Memorial
Church parish family, with Rev. Fr. Ihor Bobak, Protodeacon

Irynej Dziadyk and Rt. Rev. Yuriy Siwko, pastor.

SS. Peter and Paul Church
Palos Park, IL

High School graduates Timothy Oryhon, Fr.
Taras Naumenko, pastor, Stephanie | Zawierucha, pastor, with Dillon
Klimowych and Paul Cepynsky. Not pic- | Azar, Reese Azar and Jasmine
tured: Carolyn Jakubczak.

Palos Park, IL - In June, SS. Peter and Paul Jr. UOL Chapter
held a car wash fundraiser. They voted to donate 50% of the
$200 in profits to All Saints Camp Chapel in Emlenton, PA.

First Cnession

Assumption of the Virgin
Mary Church - V. Rev. Bazy!

Pavlinsky, in Northampton, PA.
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2008 Vacation Bible School in
Ambridge, Pennsylvania

St. Vladimir Parish in

Ambridge, PA where V.
Rev. Fr. Michael Kochis is
parish priest, hosted its
annual Vacation Bible
School again this year
during the last week of July,
as part of the celebration of
its patronal feast day.

The program this year,
open to parish children pre-
school through eighth grade,
focused on selected
parables of the Lord chosen
to teach core Christian
values and behavior. In
addition to the religious
instruction, the children

participated in games,
songs and crafts, and free
time to get to know each
other better, since families
inthe parish reside in seven
different school districts. In
addition, those attending
this year had the opportu-
nity to observe an explained
Vesting of the priest and
Prothesis.

The parish uses a full-
day format so lunch and
snacks were provided each
day. Eighteen children par-
ticipated this year. Christine
Mills and Panimatka Paula
Kochis assisted this year.

Herkimer, New York - Several parishioners from St. Mary
Church of Herkimer, NY recently gathered at Applebee’s
Restaurant in Herkimer for a birthday luncheon and cake in
honorof V. Rev. Fr. lvan Semko. Pictured in the center front
row is Fr. lvan with Pani Matka Maria second from the left.

Summer Youthfest in Dover,
Florida

OnJuly 19in Dover, Florida, 27 youth and 20 adult
volunteers participated in the 2008 Summer Youthfestand
Celebration of Faith at Protection of the Most Holy Mother
of God Parish.

The day opened with morning prayers. Then Father
led the traditional “Faith Jeopardy” in which, this year, the
boys won, after having been beaten by the girls several
years in a row.

Next came the crafts of faith portion of the program,
prepared and organized by the youth camp director, Mrs.
Nina Klymenko with many assisting, and included candle
making, T-shirt printing, faith necklace making, among
other things.

After that, a wonderful lunch prepared by Vira
Vasko, Vilma Rodriguez, and Walt and Nina Klymenko.
Dan Rodgriguez was the photographer for the day. After
lunch, it was time to go jumping and sliding with a “moon
bounce” and a water slide sponsored by Mr. Milton Tutko.
Then came a wonderful end to the day with Vespers.

The number of participants has gradually grown
every year, thanks to the grace of the Holy Spirit and our
Parish’s cooperation with it!
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Combined Parishes
Summer Picnic and
Welcome

The parishioners of St. Nicholas
Pro-Cathedral in Lakewood, OH, and
St. Mary Church in Lorain, OH, had a
joint summer picnic at the home of
their pastor, Fr. Dennis and Pani Matka
Barbara Kristof, in Westlake, OH. It
was an opportunity for the two parishes
to pray and play together, and it was
the perfect setting to welcome Semi-
narian lvan Kostyshyn, who was
spending a month at the two parishes

and at the Kristof home. s (ea() e
The day began with the celebra- . . IIIIIgIIIII IIIIIIIIEII IIII

tion of the Divine Liturgy outdoors. This
was possible because of the contribu- T T
tion of two tents by Frank Hashier of R i = . : -
St. Mary’s. St. Mary’s also provided
the grill, while parishioners of both par-
ishes brought plenty of food, desserts  gnq heverages to round out the menu.

The weather cooperated
completely and many activities
were enjoyed throughout the day
- swimming, basketball, ping-
pong, and others.

One St. Nicholas parishioner
remarked, “We should do this ev-
ery Sunday during the summer!”
It was a beautiful day of food, fun
and fellowship.

The two parishes were
blessed with having Ivan with them
for nearly the entire month of Au-
gust. He was sent by Bishop

i

Daniel as a means for him to improve
his English language skills abd gain
pastoral experience. Each of the five
current seminarians was sent to a dif-
ferent parish this summer for the same
purpose.

In addition to parish responsibili-
ties, lvan got to experience a county
fair, demolition derby, The Cleveland
Museum of Art, Lake Erie, Rock Band,
a visit to The Ohio State University, a
jazz concert, and even a high school
football game.

The two parishes together pre-

Without warning on his final Sunday, Fr. Dennis gave Ivan an opportunity ~ sented lvan with a gift of love before he
to address St. Nicholas parishioners, which he did completely in English.  returned to the seminary on August 30.
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Please remember in your prayers...
Hpocumo 3rapgau v Bawny moAnTEAY...

OGTOBER-KOBTEHE

2nd 1952-  REV. STEFAN MOSIYCHUK

9th 1960- PROTOPRESBYTER VASYL WARWARIW
22nd 1963 -  PROTOPRIEST JOHN ZAYATZ

19th 1966 -  PROTOPRIEST MYKOLA CZERNIAWSKY

15th 1976-  REV. GEORGE YAHODSKY

24th 1979 - REV. THEODORE BORECKY
8th 1981-  REV. BORIS ARIJCZUK

20th 1985-  PROTOPRIEST LEW OPOKA

8th 1975- V. REV. MICHAEL KOCHANSKY

17th 1988 -  PROTODEACON YURI] KORSUN
16th 1992 -  PROTOPRESBYTER JOHN DANYLEVICH

19th 2003 - ARCHIMANDRITE ANASTASIJE BivHa HAM’HTI:!
5th 2004- PROTOPRESBYTER PAUL HRYNYSHYN ]
5th 2004- PROTOPRESBYTER SERHIJ NEPREL MGI'“OI"\[ Eternal’
3rd 2005-  PROTOPRESBYTER THEODORE FOROSTY

Holy Baptism...

s of 09/08/2008

Chirnoaya, Adrian loan baptized and 7/,
chrismated on July 19, 2008, in St. Sophia Church, U N
Bayonne, NJ child of Corneliu Ciprian Chirnoagoi (113
and Crenguta Duonitra-Gheorghies. Sponsors: Adrian
Constantin Moldoveanu and Alina Moldoveanu. Celebrated by
Fr. Mircea Schirta.

Corsa, Lawrence Richard chrismated on August 28, 2008 in
Protection of Holy Theotokos Church, Allentown, PA Sponsor:
Alex Semenchenko . Celebrated by Fr. Myron Oryhon.

Corsa, Shane Lawrence (Gregory) baptized and chrismated
on August 28, 2008, in Protection of Holy Theotokos Church,
Allentown, PA child of Lawrence Richard Corsa and Olga
Girigorievna Timchenko. Sponsors: Albert Semenchenko and Leia
Semenchenko. Celebrated by Fr. Myron Oryhon.

Kagdina, Anastasiya baptized and chrismated on August 17,
2008, in Sts. Peter & Paul Church, Millville, NJ child of Andriy
Sosov and Katerina Kagdina. Sponsors: Pavel Orlov and Elena
Kagdina. Celebrated by Fr. Anatoliy Dokhvat.

Schirta, Sofia baptized and chrismated on May 31, 2008, in St.
Sophia Church, Bayonne, NJ child of Petra Schirta and Laura R.
Polgar. Sponsors: Fr. Victor Wronskyj and Ivanna Wronskyj.
Celebrated by Fr. Wolodymyr Wronskyj & Fr. Mircea Schirta.

Asleep in the Lord...
As of 09/08/2008

Dach, Uriah Samson of Alhambra, CA on April 22, 2008, at age
of 26, funeral May 1, 2008 officiating clergy Fr. Vasile Sauciur of
St. Vladimir Parish Los Angeles, CA.

Hodowski, Leo A. of Little Falls, NY on August 25, 2008, at age
of 89, funeral August 29, 2008 officiating clergy of St. Mary
Parish Herkimer, NY.

Krupa, Katherine M. of Burbank, CA on April 14, 2007, at age
of 92, funeral April 21, 2007 officiating clergy Fr. Vasile Sauciur of
St. Vladimir Parish Los Angeles, CA.

Pavlovasky, Myroslava (Helen) of Somerset, NJ on August
30, 2008, at age of 80, funeral September 5, 2008 officiating
clergy Archbishop Antony of St. Andrew Memorial Parish So
Bound Brook, NJ.

Petrenko, Roman of Ashton, MD on September 1, 2008, at age
of 94, funeral September 4, 2008 officiating clergy Fr. Volodymyr
Steliac of St. Andrew Parish Silver Spring, MD.

Rembisz, Anna of Kensington, CT on August 20, 2008, at age
of 87, funeral August 23, 2008 officiating clergy Ihumen Gregory
Woolfenden of St. Mary Parish New Britain, CT.
Shevchenko, Oleksij of Bridgewater, NJ on August 5, 2008, at
age of 80, funeral August 9, 2008 officiating clergy Fr. Yurij Siwko
& Fr. Oleh Hucul of St. Andrew Memorial Parish So. Bound
Brook, NJ.

Vulgaris, Paraschiva of Reseda, CA on January 14, 2008, at age
of 85, funeral January 18, 2008 officiating clergy Fr. Vasile Sauciur
of St. Vladimir Parish Los Angeles, CA.

Zeltonoga, Robert Leo of Los Angeles, CA on July 18, 2008, at
age of 67, funeral July 26, 2008 officiating clergy Fr. Vasile Sauciur
of St. Vladimir Parish Los Angeles, CA.
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Parish

St. Volodymyr Mission
Kerhonkson, NY

Our Cover...

Submitted by Rev. Fr. George Bazylevsky

The parishioners of St. Volodymyr’s Mission parish
in Kerhonkson NY celebrated piously the Holy Week and
the Feast of Holy Pascha.

The services were held starting with Lazarus
Saturday. On Palm Sunday all members of the Mission
took part in the Mysteries of Confession and Communion.

During the Holy week the services on Great
Thursday, Great Friday and Great Saturday were well
attended. The culmination of the festivities were the
Easter services, which started with the Paschal Procession
around the Chapel, followed by the Paschal Matins, Divine
Liturgy and the blessing of Artos and Paschal foods. The
baskets filled with Paschal foods were blessed in front
of the memorial cross. Many parishioners came dressed
in embroidered Ukrainian costumes.

All these services were embellished by the Parish
choir ably conducted by professor Volodymyr Bakum, and
in his absence by Hanna Shepko.

During the winter and spring periods the services
are held in Sts. Peter and Paul’s chapel in Kerhonkson,
starting with the Myrrh-bearing Women (Mother’s Day).

lMapagiaHu miciviHoi napaii CB. Bonogmmupa y
KeproHkcoH, wr. Hio Viopk, BiacBaTkyBam rigHo CTpacHumi
TVXXeHb Ta BenvkaeHs. Bignpasu rnovanuca B Jlazapesy
cybory. ¥ BepbHy Henino Mavixe BC napagisHy rosinu,
cebTo nprcTynam 4o CBSTOI CrOBIAI | CB.MPUYacTs.

Y yerBep CrpacHoro TvxkHS 6araro 3 Hix by Ha
“Crpacrax” (4wtaHHi 12 €EBaHrenivi), a B m'aTHULIIO Ha BUHOC
lnatyaHuLyl. 3aBepLUEHHAM CBATKYBaHb Oy BEIMKOAH]
BIAMpPaBy, 1O PO31o4anncs XpecHuM XO4OM LOBKO/Ia
Kannuiy, I npogoBxyBanncs CBIT/I0K0 3ayTpeHHboK Ta CB.
Jlityprieto, a 3aKiHYUINCA MOCBAYEHHSAM acok nepes
Kanyero. barato 3 rnpucyTHIx 6ysim CBATOYHO OAATHEHS Y
BUILLINBAHKA Ta HaPOLHI KOCTIOMA.

Bci BeskonHI Bifrpasy rnpyKpacys cBOiM CriiBOM
napaisaabHUY XOp M4 BMITMM KEPIBHULTBOM Ipogpecopa

Bonoammipa bakyma, skoro 4acom 3acrynae [aHHa LLleriko.
B 3umi ta Ha BecHi BiAnpasy BiOyBalOTbCS B Karavui
cBB.[leTpa i [1asna. [ToqmHaoym 3 Henini XOH-MUPOHOCULIb,
Ha AKY LibOro poKy ripunaaac i JeHs Matepi, G borociyxbm
Bi6YBaTUMYTbCS PEryNISPHO B Karamii cB.Bonoamumypa Ha
Coro3iBLi

HAVE YOU MADE YOUR
UOW DRIESS FUND
CONTRIBUTION?

Y BU BXE SJOXUJN
CBOIO IOXEDTBY
HA TIDECOBHMA ®OH]

Im’ss/Name

Appeca/ Address

MoxepTtBa/Donation

Jlakyemo 3a Bawy nigtpumky!
Thank You
for Your Continuing Support!

Uuow
PO Box 495
South Bound Brook, NJ 08880
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CALENDAR OF EVENTS
Get involved in the life of your Church!
The successs of all Church sponsored events depends upon your participation!

Eighth Annual Benefit for Orphanages in Ukraine
11 October, 2008
Hosted by Holy Ascension UOL Chapter, Clifton, NJ
Wayne, NJ

Inaguration of the Celebration
of 100 Years of Parish Life
11 October, 2008
St. Mary Cathedral
Allentown, PA

UUOS Ukrainian Fall Festival
26 October, 2008
Ukrainian Cultural Center
South Bound Brook, NJ

Annual Celrgy Conference
27-29 October, 2008
Antiochian Village
Ligonier, PA

United Ukrainian Orthodox Sisterhood’s
Convention
21-23 November, 2008
Metropolia Center
South Bound Brook, NJ

“Celebrating the Life of St. Nicholas”
Mission Trip to Puhachiv Orphanage
21-28 December, 2008
Sponsored by the Consistory Office of Missions
and Christian Charity

Jr/Sr Ukrainian Orthodox League Conventions
22-26 July, 2008

Hosted by

Sts. Peter and Paul UOL Chapters - Youngstown, OH

YkpaiHcobke [lpaBociiaBHe (CJ10BO
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